UNIVERSIDADE FEDERAL DE PERNAMBUCO
CENTRO DE ARTES E COMUNICACAO
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM LETRAS
MESTRADO EM LINGUISTICA

SOLANGE CARLOS DE CARVALHO

ESTUDO VARIAVEL DO APAGAMENTO DOS
DITONGOS DECRESCENTES ORAIS
NA FALA DO RECIFE

Recife, 2007



SOLANGE CARLOS DE CARVALHO

ESTUDO VARIAVEL DO APAGAMENTO DOS
DITONGOS DECRESCENTES ORAIS
NA FALA DO RECIFE

Dissertagcao de mestrado
apresentada ao programa de Pos-
graduacao em Letras da
Universidade Federal de

Pernambuco, como requisito parcial
a obtencado do titulo de mestre em
linguistica.

Orientadora: Prof.2 Dr2 Stella Telles
Co-orientador: Prof. Dr. Dermeval da Hora

Recife, 2007



Carvalho, Solange Carlos de
Estudo variavel do apagamento dos ditongos
decrescentes orais em falares do Recife / Solange
Carlos de Carvalho. — Recife : O Autor, 2007.
102 folhas : il., fig., tab., quadros.

Dissertacdo (mestrado) — Universidade Federal de
Pernambuco. CAC. Letras, 2007.

Inclui bibliografia.

1. Lingua Portuguesa — Portugués falado — Brasil.
2. Sociolinguistica. 3. Variagdo linguistica. 4. Ditongo
— Apagamento — Recife. 5. Fonologia. I.Titulo.

801 CDU (2.ed.) UFPE
410 CDD (22.ed.) CAC2007-
16



UNIVERSIDADE FEDERAL DE PERNAMBUCO
CENTRO DE ARTES E COMUNICAGCAO
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO
EM LETRAS E LINGUISTICA
MESTRADO EM LINGUISTICA

SOLANGE CARLOS DE CARVALHO

ESTUDO VARIAVEL DO APAGAMENTO DOS DITONGOS
DECRESCENTES ORAIS EM FALARES DO RECIFE

Dissertagao de Mestrado apresentada ao Programa de Pés-Graduacgao em Letras
e Linguistica da Universidade Federal de Pernambuco, para obtencao do titulo de
mestre em linglistica

Data de aprovagio: JS / g2 /de 2007

Banca examinadora:

Prof. Q‘S{L”l ILIIcs IJI PE (orientadora)

U«; l L ®
Proff |r mla |- I FPE

/Q‘Z L

Prof, rr/mmr Santos de Paula — UFAL




A Jefferson, meu amado adjuntor, que me
deu o apoio de que precisava para a
consecucdao dessa Dissertacdo; a minha
familia que sempre apostou no melhor de
mim e a Adriana, minha filha Unica, a
quem amo sem limite e a quem, além de
amor e carinho, devo sempre dar exemplo.



AGRADECIMENTOS

Agradeco, antes de tudo, a Deus -- autor e consumador da minha fé -- por sua
presenca nos momentos de angustias, pelo refrigério em minh’alma e por me iluminar
nas horas mais dificeis ao longo deste trabalho.

A meu esposo, Jefferson Marques, cuja dedicagcdo, apoio e paciéncia foram
fundamentais para a realizacdo deste estudo.

A minha filha, Adriana, pela compreensao quando de minhas auséncias; pelas
palavras de conforto na finalizagdo de cada etapa deste mestrado.

A Stella Telles, mais do que orientadora, uma conselheira, por sua dedicagdo e
amizade e, sobretudo, pela proficiéncia nos encaminhamentos desta pesquisa, sem
esquecer do apoio técnico que me ofereceu durante todo o curso, sem o qual, a
finalizagdo desta dissertacdo se tornaria uma missao quase impossivel.

A professora Dilma Luciano, pelo apoio espiritual nos momentos de desenganos,
sempre com uma palavra de conforto e de incentivo ao fortalecimento de minha fé em
Deus, instigando-me assim a descansar Nele.

Agradeco também a bibliotecaria Ively Almeida, pelo auxilio na normalizacao
deste trabalho.

Aos meus colegas de mestrado, pela convivéncia amigavel durante o curso, em
que compartilhamos alegrias e tristezas, torcendo uns pelos outros, em especial as
amigas: Carla Carmelita, Edvania, Flavia e Rosangela, sobretudo ao colega
variacionista, Edmilson de S4, o que esteve mais préximo a mim durante todo o
segundo ano do mestrado, ajudando-me na organiza¢do dos meus dados, no uso do
Programa Goldvarb2001, utilizado para auxilio de analise estatistica dos dados
coletados e pela companhia durante todos os congressos que participamos. Muito
obrigada!

A Ricardo Dutra, pela prestagdo de servigos durante os ultimos meses da entrega
do trabalho, bem como a sua mae, pelo apoio géstrico, no preparo de seus saborosos
quitutes e lanches nos dias de digitacdo; a Mirian Paula, pelas mensagens de incentivo,
no orkut, estimulando minha autoconfianga, enfim, a todos que, de certa forma, sempre
estiveram proximos, torcendo por mim.

Agradeco ainda a Diva e a equipe da secretaria da Pds-graduagdo, pela atengao,
disponibilidade no atendimento com que me atendiam, minimizando as burocracias;

como também, as garotas da sala de leitura César Leal, que sempre me aturaram com



7
paciéncia; aos estagiarios do laboratorio de informatica da graduagdo, que sempre

davam “um jeitinho” para que eu ficasse mais tempo no computador, quando nas
finalizagdes de meus artigos, e, ndo poderia esquecer da amiga Fatima, da secretaria do
curso de Letras, que ja vem me aturando desde a época da Especializa¢do no ano de
2004, sempre solicita todas as vezes que dela precisei.

Nao posso deixar de registrar aqui, meus sinceros agradecimentos aos
professores do Mestrado, pela confianca que depositaram em mim: Marlos Pessoa, que
me convidou a participar do projeto de publicagdo de um Manual de Linguas, tendo me
enriquecido sobremaneira com os conhecimentos na historia da lingua, além de sua
disponibilidade para revisar o capitulo em que fago a retrospectiva historica; a
professora Nelly Carvalho, cujas aulas interessantissimas, serviram-me de balsamo e me
encheram de profundo prazer; ampliando-me os conhecimentos, em termos de visdo de
mundo, além de sempre ter nos incentivado a publicar nossos trabalhos; agradego
também ao professor Xavier, pelo bombardeio de textos cientificos, o que nos levou a
refletir sobre as verdades cientificas nas perspectivas de Kunh e Popper, cuja leitura me
rendeu um artigo publicado.

Por fim, e, ndo menos importante, agradeco a todos os entrevistados, pela
colaboracdo neste estudo, pela atengao dispensada e pelas informagdes prestadas. Muito

Obrigada a todos!



“Quem pde a mao no arado e olha para traz ndo ¢ digno do reino de Deus”
Lucas, 9: 61



RESUMO

Este estudo trata da descrigdo ¢ analise do apagamento dos glides que compdem os
ditongos orais /aj/, /ej/, /oj/, /aw/, /ew/, /ow/ em falares do Recife, a partir de uma
perspectiva variacionista. Os dados foram coletados seguindo a metodologia laboviana
da "Teoria da Variacdo" (LABOV, 1972) por ser considerada pertinente para
delimitagdo de uma amostra representativa, valida para o estabelecimento de
generalizagdes. Como se trata de uma andlise também da varia¢do interna da norma
culta, dentre os fatores extralingiiisticos comumente selecionados, como: sexo, faixa
etaria, incluimos mais um, referente ao bairro de origem do informante. Com essa
variavel poderemos controlar a varia¢do lingliistica x origem social do entrevistado.
Quanto aos fatores lingliisticos, consideramos os contextos segmental, prosédico e
posicional de ocorréncia do ditongo, assim como a categoria gramatical em que o
mesmo ¢ encontrado. Para a interpretagdo dos resultados, controlamos os dados
quantitativos com uma avaliacdo qualitativa do corpus, em que 1135 ocorréncias dos
ditongos, 659 foram formados com o glide /j/ e 445, com o glide /w/. Os resultados
alcangados na pesquisa nos levam a uma constata¢do de que o apagamento dos ditongos
decrescentes orais evidenciam uma mudanga, uma vez que os glides quando em
contextos especificos foram praticamente categdricos diante de palatal e tepe.

Palavras-chave: Ditongo decrescente. Variacdo lingiiistica. Mudanga lingiiistica,
Sociolingiiistica. Glide.
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ABSTRACT

This study is about the description and analysis of the deletion of the glides that
compose the oral diphthongs /aj /, /ej /, /oj /, /aw /, /ew /, Jow / at the speech from
Recife, starting from a variacionist perspective. The data were collected following the
labovian methodology of the " Theory of Variation"(LABOV, 1966; 1972) for being
considered pertinent for the delimitation of a representative sample, valid for the
establishment of generalizations. As it is also an analysis of the internal variation of the
standard form, among the extralinguistics factors commonly selected, as sex, age
group, we included another one, regarding the district of origin of the informer. With
that variable we can control the linguistic variation x the interviewee's social origin.
Concerning the linguistic factors, we considered the segmental, prosodic and positional
contexts of occurrence of the diphthong, as well as the grammatical category in which
the same is found. For the interpretation of the results, we controlled the quantitative
data with a qualitative evaluation of the corpus, in that 1135 occurrences of the
diphthongs, 659 were formed with the glide /j/ and 445, with the glide /w/. The reached
results in the research take us to a verification that the deletion of the oral falling
diphthongs evidences a change, once the glides were practically categorical before
palatal and taps when in specific contexts.

Word key: Falling diphthongs. Linguistic variation, Linguistic Change, Sociolinguistic.
Glide.
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1. INTRODUCAO

Linguists have never been unconscious of the
problem of stylistic variation. The normal
practice is to set such variants aside — not
because they are considered unimportant, but
because the techniques of linguistics are thought
to be unsuitable or inadequate to handle them.
William Labov

ste estudo trata da descricdo e analise da realizagdo varidvel dos ditongos
decrescentes orais (aj, €j, 0j, aw, ew, ow) no portugués falado na cidade do
Recife-PE, a partir de amostras de fala recolhidas de 48 informantes, todos
nativos, estratificados de acordo com as variaveis sexo, idade, escolaridade e
localizagdo de moradia, donde se infere o provavel nivel socioecondomico do
entrevistado. Os dados foram coletados em forma de narrativas pessoais, ou entrevistas
sociolingiiisticas, devidamente registradas em fita cassete, das quais foram retiradas
1135 ocorréncias, em que 659 eram de ocorréncias com o glide /j/ ¢ 445, com o glide
/w/. O tratamento e a analise dispensados a tais dados seguem os pressupostos tedrico-
metodoldgicos da sociolingiliistica variacionista laboviana (1972, 1994). Para um estudo
fonético-fonologico, o enfoque que damos ao fendmeno ¢ sincronico.
O objetivo precipuo deste trabalho ¢ verificar, a partir dos recortes de fala

espontanea, o apagamento dos glides que compdem os ditongos decrescentes orais

acima referidos, a exemplo de: caixa, faixa, peixe, feixe, outro, ouvir, ouvinte.
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O ditongo no Portugués ¢ suscetivel a regras varidveis de epéntese, de
apagamento, Nosso estudo estd centrado na regra varidvel de apagamento do ditongo.
(Cf. segdo 2.2, p.27). Nosso proposito € verificar até onde se sustenta a aplicagdo dessa
regra variavel no uso da lingua entre os recifenses. Feita essa observacdo pela analise
exploratdria dos dados coletados, fomos impelidos a investigar as razdes que estariam
influenciando a realizacéo e o apagamento dos glides formadores do ditongo. Durante o
processo investigatorio, inquiriamo-nos sobre a origem desses ditongos: o porqué de seu
uso varidvel, quando esta regra variavel se aplica? Os imigrantes rurais tiveram maior
influéncia sobre os falantes recifenses ou nio teriam esses recifenses, maior influéncia
do que os estrangeiros? Quem apaga mais os homens ou as mulheres? Os mais jovens
ou os mais velhos? S6 os menos escolarizados apagam, ou os falantes de nivel superior
também aplicam essa regra variavel? Nao seria a influéncia da localizacdo de moradia a
mais relevante das variaveis sociais? Este fendmeno de apagamento obedece a uma
ordem social ou ndo seria apenas uma questdo estrutural? E, por fim, ainda nos
inquiriamos sobre o grau de importincia dessas respostas para os estudos lingiiisticos.

Considerando nosso conhecimento empirico da fala recifense e do contexto
socioeconomico de seus falantes, de um lado, e, de outro, nossa reflexdo tedrica acerca

do fendmeno da monotongacao, levantamos as hipoteses abaixo apresentadas:

a) O contexto social tem forte influéncia na aplicag@o de regra variavel, por isso
a localizagdo de moradia do falante foi uma das restricdes sociais que
decidimos controlar para verificar a motivagao na aplicagdo da regra variavel
em estudo, com a qual identificariamos o Sstatus socioecondomico do
entrevistado e pesariamos, por conseguinte, o grau de sua influéncia no

condicionamento do fendmeno.

b) Das restri¢des lingliisticas que decidimos controlar, temos a hipotese de que
o contexto precedente ¢ fundamental para atestar o apagamento do ditongo,

uma vez que sdo os componentes essenciais para a formacdo dos ditongos:
[aj], [ej], [0]], [aw], [ew], [ow].
¢) Os ditongos formados com o glide /w/ s3o mais recorrentes na lingua e seu

apagamento ¢ mais perceptivel, quando precedido pela vogal posterior /o/,

formando o ditongo [ow], pela questdo da saliéncia fonica.
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Desde o ano de 2004, a época de nossa especializacdo em Lingiliistica Aplicada

ao Ensino da Lingua Portuguesa/UFPE, quando atualizavamos nossos conhecimentos
lingliisticos entdo adormecidos desde o ano de 1991, passamos a nos interessar
profundamente por assuntos relacionados aos processos fonoldgicos por que passa uma
lingua, pela condi¢do natural de mudanca, tema bastante em pauta nos ultimos anos. A
partir das aulas de fonologia, comecamos a atentar para as diferencas existentes entre a
pronincia das pessoas, coexistentes ou ndo de mesmo espaco geografico. Naquela
ocasido, a pronuncia de duas colegas nos chamava a aten¢do, ambas coincidentemente
chamadas Maria Helena, uma delas, também colega de trabalho, natural do Recife, cuja
pronuncia dos gertndios, por mais espontanea que fosse, ndo permitia a sincope da
oclusiva sonora /d/, diferente de nossa propria pronuncia que, mesmo em situagdes
formais, apagavamos o referido fonema; passamos também a observar a pronincia
muito sibilada do arquifonema /S/ da outra Maria Helena, esta paraibana, fizemos
comparacdo com a pronuncia dos recifenses, percebemos que indistintamente os
recifenses “chiavam” e “sibilavam”. Foi dai que surgiu o interesse em pesquisar
empiricamente a variedade lingiiistica do Recife, e em buscar explicagdes fonoldgicas
para sua ocorréncia. Pesquisamos, por ocasido da monografia, realizada para a avaliacao
final da especializagdo, 0 glide epentético antes de sibilante, uma vez que a inser¢do do
glide /j/ antes da prontncia palatalizada era natural em muitas outras cidades, entretanto,
sua ocorréncia antes de sibilantes era um fenomeno varidvel particular do recifense. Ao
ingressar na Pos-graduacdo, ano seguinte ao da especializacdo (2005), sentimo-nos
instigadas a continuar as pesquisas empiricas no Recife, em busca de registros para
compor o quadro fonético-fonologico do Recife. Resolvemos, dessa vez, pesquisar mais
um fendmeno variavel, agora sobre o apagamento dos glides que compoem os ditongos
decrescentes orais na fala do Recife, cuja representagdo na escrita se tem afastado

sensivelmente da fala.

As pesquisas realizadas sobre os empregos lingliisticos variantes assumem
importancia peculiar, dada a complexidade dos diversos aspectos abordados. O Brasil ¢
um pais que possui grandes diferencas dialetais e também variaveis geograficas dentro
de uma mesma comunidade de fala. Em que pese a crescente demanda de profissionais
qualificados no campo da pesquisa sociolingliistica, o estudo variacionista na fala
recifense ndo tem sido objeto de prioridade entre os sociolingliistas, o que pode ser
comprovado pelos parcos estudos de variacao realizados na comunidade do Recife. Tal
fato justifica um reinvestimento na proposta da pesquisa sociolingiiistica ora

apresentada.
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Embora reconhecendo que os ditongos sdo relevantes para a compreensao de

alguns pontos da fonologia do Portugués, nossa preocupacao neste estudo nao esteve
centrada no nivel fonolégico, o que propomos ¢ uma abordagem mais fonética dos
ditongos decrescentes, como mencionamos no inicio, em que descrevemos a realizagao
variavel desses ditongos a partir do corpus ja estabelecido (Cf. cap. 4). Consideramos,
por conseguinte, o aspecto fonético-fonologico, como um instrumento metodolédgico,
ndo havendo assim necessidade de um recorte no bindmio (fonética-fonologia).
Entendemos a relevancia de apresentar as discussdes levantadas por alguns autores (Cf.
cap. 2) e deixamos para um outro momento, as consideracdes sobre as implicagdes
fonologicas do apagamento dos glides que compdem os ditongos decrescentes orais em

estudo.

Desta forma, apresentamos a comunidade cientifica e a todos estudiosos da
sociolingiiistica, bem como aos estudantes de lingiliistica em geral, um estudo em
sociolingiiistica variacionista, como trabalho final do curso de mestrado em Lingiiistica,
mediante o qual procuramos atender a expectativa gerada pelas questdes levantadas

anteriormente.

O texto esta dividido em seis capitulos. Iniciamos nosso estudo apresentando

nossos objetivos e nossas hipoteses sobre o fenomeno em analise.

No Capitulo 2, apresentamos os pressupostos tedricos em trés subsegdes, ocasido
em que tragamos um apanhado geral sobre a Sociolingiiistica, discorrendo entdo sobre o
fendmeno mudanca e variacdo linglistica. Abrimos uma subse¢do, em que tecemos
algumas consideragdes sobre a pesquisa de Labov em Martha’s Vineyard, uma pequena
ilha em Massachussets, nos Estados Unidos, que tanto inspirou outros estudos de base
empirica, inclusive este. Revisitando o estudo sobre o ditongo, apresentamos o
fenomeno da monotongacdo no Portugués do Brasil, as perspectivas de Joaquim
Mattoso Camara Jr., Leda Bisol e Giselle Collischonn., na terceira subsecao,
comentamos os resultados de outros estudos sobre a monotongacdo, também na

perspectiva variacionista, realizados em outras localidades do Pais.

No Capitulo 3, em um recorte histérico do Recife, tracamos o panorama do
processo de formacao e urbanizacdo da comunidade de fala recifense. Este capitulo
servird de base para o estudo sociolingiiistico dos entrevistados (na anélise dos dados),
e, com um rapido olhar nos estudos de redes, a partir do que observaremos em que
medida as redes de relacionamento podem afetar sensivelmente os falantes dos diversos

bairros e das diversificadas posi¢des sociais.
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No Capitulo 4, apresentamos a abordagem metodologica, mediante a qual
detalhamos como se deu os procedimentos da coleta de dados, que programa utilizamos
para a analise quantitativa, o que foi considerado relevante pelo Programa, quais as
variaveis descartadas e o porqué, enfim, quais os passos seguidos para a consecucao da
pesquisa empirica.

O Capitulo 5 trata da descrigao e analise dos resultados da pesquisa. Nesta parte
da dissertagdo, depois da andlise dos dados probabilisticos dos graficos e tabelas,
discutiremos os resultados, ao tempo em que daremos um tratamento qualitativo a

pesquisa.
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2. APORTE TEORICO

Concebendo a lingua como instrumento social e
sujeita a variagbes e mudancas, é de suma
importancia o conhecimento da realidade local,
sem perder de vista o geral, para que a partir
dele sejam feitas reflexdes que contribuam para
algum posicionamento diante do que é dito,
quando € dito e como é dito.

Dermeval da Hora

este Capitulo, abrimos trés se¢des a titulo de revisdo de literatura sobre
nosso objeto de estudo. Na primeira se¢do, trataremos da sociolingiiistica
variacionista, em que apresentaremos as contribuicdes dos estudos
sociolingiiisticos, com destaque para Labov, o criador da Teoria da Variacdo. Em
seguida, na segunda secdo, faremos uma apresentacdo tedrica do ditongo nas
perspectivas de Joaquim Mattoso Camara Jr., Leda Bisol e Gisela Collischonn, por
intermédio dos quais, teremos o entendimento do ditongo no Portugués para
compreender o fendmeno variavel em estudo; na terceira se¢ao, apresentaremos alguns
estudos sociolingiiisticos ja realizados sobre o ditongo, a partir dos quais possibilitamos

uma analise comparativa com os resultados de nossa pesquisa.

2.1 A Sociolingiiistica variacionista

Viérias foram as contribui¢des dos estudos sociolingiiisticos desenvolvidos desde

a Conferéncia de Lake Arrowhead realizada na Califérnia, no ano de 1964, entre as
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quais se destacaram os estudos realizados por Willian Labov, voltados para a relagao
lingua-sociedade com finalidade de sistematizar a variacao da fala.

Em 1968, Uriel Weinreich, William Labov e Marvin Herzog apresentaram ao
mundo um modelo tedrico metodoldgico, ao qual chamaram Teoria da Variagdo ou
Sociolingiiistica variacionista, cujo objetivo era a descricdo de uma lingua e seus
determinantes. Para esses estudiosos da lingua, muito importava descrever os processos
fonoldgicos das estruturas lingiiisticas na fluéncia temporal, provar a sistematicidade da
“variacdo”, fundamentando-as e contextualizando-as. Esse modelo reagia a
homogeneidade da lingua e considera-la homogénea seria 0 mesmo que desprezar o
componente social. O que provavelmente ndo era a intencao de Labov. A partir da
aceitagdo do “axioma da heterogeneidade ordenada” Weinreich, Labov e Herzog (2006,
p. 29) definiram os caminhos para o estudo da mudanca lingiiistica.

A variagdo e a heterogeneidade da lingua € um processo intrinsecamente ligado a
mudanca lingiiistica, uma vez que antes de ocorrer a mudanca, o fenomeno passa pelo
processo de variagdo. Um modelo tedrico que ndo leve em consideragdo a variagdo e,
por conseguinte, a heterogeneidade, ¢ incapaz de dar conta do problema da mudanca.
Desta feita, o estruturalismo ndo ¢ suficiente, ¢ mesmo, operante no tratamento da
variacdo ¢ mudanca lingiiistica.

Entende-se por mudanca, o processo de substituicdo, ndo o resultado desse
processo. Nestes termos, podemos dizer que a mudanga lingiiistica também ¢ variagao,
uma vez que se confronta com o carater heterogéneo do sistema lingiiistico. Mediante
uma teoria da mudanga lingtiistica, Weinrech, Labov e Herzog (2006) contribuem para a
teoria geral da linguagem.

A lingua tem papel fundamental nas relagdes humanas, uma vez que ja nascemos
cercados pelos signos lingiiisticos, e, desde entdo, passamos por processos de
aprendizados que nos possibilitam a comunicagdo. Toda a nossa vida em sociedade se
realiza através da lingua que viabiliza a comunicagdo, as relacdes entre os membros das
comunidades. Essa dinamica social compreende a vida cultural, cientifica ou literaria de
uma determinada comunidade. Assim a lingua atua em prol da interagdo comunicativa

entre o individuo e a sociedade.

A sociedade ¢ objeto de interesse da Sociologia, a Lingiiistica interessa a lingua
em uso, ou seja, a manifestacdao da vida em sociedade, ligando-se assim a Sociologia, e,

nas décadas de 1950 e 1960, desenvolveu-se a Sociolingiiistica, cujo interesse esta
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essencialmente voltado para as relagdes entre as variagdes lingiiisticas e as variagdes

sociologicas.

A Sociolingiiistica interessa a importancia social da linguagem, desde pequenos
grupos socioculturais a grandes comunidades (MOLICA; BRAGA, 2004).

Dos temas de investigacdo da Sociolingiiistica, o que optamos por enfocar para
atender as necessidades deste estudo ¢ “variacao e mudanga”, cujo papel ¢ fundamental
para os estudos sociolingiiisticos. Devemos, portanto, compreender bem os processos
fonologicos para dai concluirmos a descricdo fonético-fonoldgica de uma dada
comunidade de fala para a analise quantitativa.

A Sociolingliistica variacionista tem por objetivo a descrigdo estatistica de
fenomenos varidveis, pela qual se calcula a interferéncia de fatores lingiiisticos e ndo
lingtiisticos na realizacdo de variantes. Esse modelo teérico-metodoldgico considera a
lingua em seu contexto sociocultural, uma vez que as explicacdes para os fenomenos
variaveis advém nao s6 de fatores internos ao sistema lingliistico, mas também de

fatores externos a ele.

Idade, sexo, nivel socioecondmico, grau de escolaridade sdo as principais
variantes relacionadas ao falante. O ambiente, o tema, o estado emocional do falante,
bem como o grau de intimidade entre dois falantes estdo relacionados a situagdo, ao

contexto. Sao influéncias extraverbais que estdo presentes no ato de fala.

Cabe, pois, a Sociolingiiistica investigar o grau de estabilidade da variacao,
prever o comportamento regular e sistematico das varidveis e definir se o caso em

estudo ¢ de variagao estavel ou mudanga em progresso.

2.1.1 A pesquisa de Labov

A tese defendida por William Labov, em 1963, discutia um fenémeno de
mudancga fonética na fala dos moradores de Martha’s Vineyard, uma ilha situada perto
da costa do Estado de Massachussetts, nos Estados Unidos. Labov realizou sua pesquisa
sob a orientagdo do Professor Uriel Weinreich. Sua investigacdo instigou o
desenvolvimento de outros estudos com analises empiricas que solidificaram a Teoria
da Variacao, inclusive esta dissertacdo que estuda um fendomeno variacionista bastante
difundido na lingua falada do Portugués do Brasil: O apagamento dos ditongos

decrescentes na fala do Recife.
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Em 1982, com a publicacao da tese de doutorado, a pesquisa de Labov tornara-se
mais conhecida. Tratava-se da andlise da variacdo sonora dos ditongos /aj/ e /aw/. A
escolha da comunidade se deveu ao fato de ser ela uma comunidade auto-suficiente,
separada do continente norte-americano por trés milhas do Oceano Atlantico, e também
porque a ilha tinha 320 anos de histoéria de povoamento continuo, cuja resisténcia
lingiiistica foi considerada, uma vez que em sua lingua eles conservavam algumas
caracteristicas do sudeste da Nova Inglaterra antes do século XVIII. A ilha de Martha's
Vineyard ainda preservava registro de entrevistas com alguns membros de antigas
familias da ilha no Atlas Lingiiistico da Nova Inglaterra de 1933. Tais registros serviram

de base para uma comparac¢ao de dados.

A Ilha tinha uma parte rural, ocupada por veranistas em casas isoladas e por 103
indios nativos, vivendo em aldeia, além de uma imensa area central despovoada,
utilizada apenas para a criacdo de bezerros. Outra parte da Ilha era constituida de trés

cidadezinhas, onde viviam aproximadamente 3/4 (trés quartos) da populagao total.

Labov, numa contribuicdo sem precedentes para a compreensdo do processo de
mudanga lingiiistica, estudou uma caracteristica lingiiistica marcante na fala espontanea
e com uma distribuicao fortemente estratificada: a centralizagdo dos ditongos /aj/ e /aw/.
Ainda nos séculos XVI e XVII o “a” do ditongo /aj/ era uma vogal meio-central, e
continuou sendo a forma preferencial até o século XIX. Diferentemente do /aj/ o
ditongo /aw/ ndo era centralizado, mas Labov atribuiu a heranga fonética dos yankees da
ilha do século XVII. Para o estudo acurado e sistematico dessa caracteristica, o
variacionista elaborou entrevistas, em que exemplos desses ditongos deveriam surgir
tanto na fala espontanea, quanto na fala monitorada e na leitura. Ele J4 observara
previamente que o ditongo /aj/ era mais recorrente que o /aw/, e, por isso, tomou
algumas providéncias: 1) Elaborou um questiondrio lexical, em que surgiam palavras
que continham os dois ditongos; 2) Fez perguntas relacionadas a juizo de valor, com a
inten¢do de gerar frases que motivassem o aparecimento dos ditongos em estudo, além
de explorar a orientacdo social do informante; 3) Providenciou que os entrevistados
fizessem uma leitura (especial), usada como um teste para verificar a habilidade de ler
uma historia naturalmente, contendo os referidos ditongos e, além das entrevistas, fez

muitas observacgdes por todos os locais que freqiientava (bares, restaurantes, lojas, ou

mesmo nas ruas das cidades e em diversos outros locais). Todas as pistas disponiveis
foram utilizadas por Labov com intengdo de descobrir o que direcionava a distribui¢ao

da centralizacao desses ditongos.
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Antes de considerar os fatores sociais que poderiam influenciar a variagao, Labov
considerou a influéncia do ambiente lingliistico no condicionamento fonético,

r1: A 1
procedendo a uma andlise estrutural do fendémeno.

Embora os veranistas tivessem se tornado necessarios a sobrevivéncia da Ilha, os
pescadores de Chilmark, segundo Labov (1972), ndo viam com bons olhos sua presenga
na Ilha, acreditando que tais veranistas perturbavam o equilibrio da comunidade local.
Ainda assim, quarenta anos depois, os nativos (Chilmarkers) tratam os veranistas com
desdém, ou melhor com indiferenga, uma vez que precisavam deles para seus negdcios,
e sentem que perderam o espago para aqueles que, por sua vez, se sentiam “os donos do
lugar”. Os jovens perderam até o interesse em pescar, € mesmo de permanecer na Ilha.
Com o passar dos anos, foi constatada uma mudanga em progresso” na centralizagio do
ditongo /ay/ e a explicagdo para isso € a influéncia do novo tipo de economia (turistica)
instalado ao longo dos anos, corroborando a hipotese de Labov de que as mudancas

sonoras sao motivadas socialmente.

Assim como Labov, tentamos seguir os mesmos procedimentos em nossa
pesquisa empirica, diferenciando apenas o fendmeno varidvel. Enquanto ele observara a
centralizag@o de dois ditongos, nds observamos o apagamento dos glides que compdem

o ditongo na comunidade de fala recifense.

2.1.2 A Sociolingistica e seus estudos no Brasil

A lingua, como se sabe, tem estreitas relagdes com o social e estd, por
conseguinte, sujeita a variagdo e a mudanga. A variagdo, como objeto central de
investigacdo, faz parte do cotidiano das pessoas. O conhecimento sobre os processos
fonoldgicos por que passa uma lingua deve ser do interesse de qualquer falante,
sobretudo, para aqueles que trabalham com a linguagem no processo ensino-

aprendizagem. Os que exercem a funcdo de ensino da Lingua precisam ter consciéncia

da realidade lingiiistica local, como adverte Hora (2004, p. 9). Essa realidade variavel ¢
refletida a partir de experiéncias empiricas. A “aliena¢do” alimenta preconceitos em

relacdo a falares locais que retratam uma realidade especifica.

" Em nossa pesquisa, consideramos primeiro a analise social, por acreditarmos inicialmente na

sobrelevancia das variaveis sociais sobre as variaveis estruturais.
2 0 grau de variagdo estavel ou em progresso ¢ medido pela variavel faixa etaria (Cf. NARO, 2004, p. 47)
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Do ponto de vista dos critérios de defini¢cdes das variedades da lingua para a
analise sociolingiiistica, os estudos dialetologicos realizados no Brasil, nos primeiros
anos do século XX, atribuiam aos diversos falares do Portugués denominagdes como
“culto”, “popular” “dialetal” (BORTONI-RICARDO, 2005, p. 39), entretanto, se
conheciam as caracteristicas inerentes as variedades e, segundo essa autora,
“misturavam critérios analiticos, ndo se fazendo distin¢ao entre as variedades regionais,
socioletais ou até mesmo, funcionais”.

Valendo-se dos avancgos teoricos da Sociolingiiistica, Bortoni-Ricardo (2005, p.
39) apresenta as diferencas entre a heterogeneidade relacionados a fatores estruturais (a
dicotomia rural/urbano; regido geografica; redes de relagdes sociais etc). A autora
compreende a ecologia do Portugués do Brasil como “um continuum de urbanizagéo”
que vai desde o “dialeto caipira” a variedade urbana culta. Ela apresenta dois tipos de

regras:

regras que definem uma estratificacdo ‘descontinua’ e que
caracteriza maior grau de estigmatizagdo na sociedade urbana
hegemonica, e regras graduais, que definem uma estratificacdo
continua e estdo presentes no repertorio de praticamente todos os
brasileiros, dependendo apenas do grau de formalidades que eles

conferem a propria fala. (BORTONI-RICARDO, 2005, p. 40),

Quanto aos encaminhamentos dos estudos de base sociolingiiistica, podemos
retomar a Sociolingiiistica brasileira dos anos 1960, a qual encontrou um férum de
debate aberto na Abralin, que permitiu seu amadurecimento e expansdo, devido a
necessidade de se compreender a realidade lingiiistica do Brasil, em que as dimensdes
sociais distintas configuram um quadro sociolingiiistico complexo. A partir da
academizacdo da Lingiiistica no Brasil, as especificidades do Portugués falado no Pais
tornaram-se acentuadas, fato que o distanciou ainda mais do Portugués europeu. O
contato lingliistico entre as diversas regides, a heterogeneidade dialetal também foram
questdes de destaque entre os estudiosos da lingua. Dai germinaram trabalhos pioneiros
de descricao da lingua falada no Brasil, tais quais os de: Marroquin (1934), no Nordeste;
Nascentes (1953), Amaral (1955), em Sao Paulo e Mattoso Camara Jr.(1975), cujo
trabalho de pesquisa tomou como base a fala do Rio de Janeiro. Este ultimo expoente da

Lingiiistica serviu de norte para o estudo dos ditongos decrescentes orais na fala
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recifense, objeto de estudo desta pesquisa, além da perspectiva de Bisol (1991) e de
Collischonn (2005). (Ver secao 2.2, p.27)

Uma diversidade de projetos que contemplam realidades locais e regionais
serviu de apoio para o desenvolvimento de inimeras pesquisas sociovariacionistas no
Brasil, a saber: o VARSUL (contém a fala do Rio Grande do Sul, Santa Catarina e
Parana); o NURC® (contém a fala de cinco cidades do Brasil: Recife, Salvador, Rio de
Janeiro, Sdo Paulo e Porto Alegre; o VALPB*. Devemos lembrar ainda o projeto
Competéncias basicas do portugués (LEMLE & NARO, 1977), o LUAL — A lingua
usada em Alagoas (MOURA, 1997), o projeto de estudos da confluéncia dialetal na
nova capital brasileira de Stella Bortoni-Ricardo, em 1984, a Gramatica do portugués
falado do Professor Dr. Ataliba Teixeira de Castilho, em 1990 — todos voltados para
analise lingiiistica dos grandes centros urbanos. Destacamos também as pesquisas sobre
os dialetos rurais (RODRIGUES, 1974); as relevantes pesquisas do grupo coordenado
por Fernando Tarallo (1983), com a proposta de uma Sociolingliistica Paramétrica,
continuada por vdarios pesquisadores, os quais contribuiram para o conhecimento das
caracteristicas do portugués brasileiro e das mudangas em curso nessa variedade. Todas
as pesquisas foram relevantes para a aquisi¢ao de conhecimento sobre a sistematicidade
de uso lingiiistico e dos processos de mudanga na variedade do Portugués do Brasil.

Outro nome que podemos citar, devido a relevancia de seus trabalhos para o
desenvolvimento dos estudos variacionistas no Brasil, inclusive este que ora
apresentamos, ¢ o de Hora (2004, p.13-28), que faz uma retrospectiva dos estudos
sociolingiiisticos, desde os neogramaticos, passando pelos estruturalistas e gerativistas,
até o desenvolvimento da Teoria da Variagao.

De cada perspectiva tedrica apresentada, o autor supracitado pontua os aspectos
mais relevantes, bem como apresenta os seus precursores ¢ a visdo que t€ém da lingua.
Numa linguagem clara e concisa o autor discorre sobre as teorias fonologicas,

contribuindo assim para os avang¢os dos estudos lingiiisticos no Brasil.

2.2 Apresentagdo tedrica sobre o ditongo e as perspectivas de Joaquim
Mattoso Camara Jr., Leda Bisol e Giselle Collischonn

3 O critério para a escolha das cidades que compdem o Projeto NURC-Norma Urbana Culta, foi: a cidade
ter 100 anos de fundagdo e a concentracio demografica ser de 1.000.000 habitantes. (SA, 2005, p.11)

* Os falantes que compdem a amostra do VALPB — Projeto de Variagdo Lingiiistica no Estado da Paraiba
sdo todos naturais de Jodo Pessoa e nunca dela se ausentaram. (DA HORA, 2004, p.10)
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O ditongo ¢ uma seqiiéncia de segmentos vocalicos no interior de uma silaba,
em que um dos segmentos ¢ compreendido como uma vogal propriamente dita (a que
constitui o pico da silaba) ¢ o outro ¢ interpretado como semivogal ou glide, ou seja,
vogal sem proeminéncia acentual no ditongo (SILVA, 2002, p. 94).

Para caracterizar o glide faz-se uso dos simbolos [j] e [W] como ¢é generalizado
na Lingua Portuguesa. Os glides [j] ¢ [w] sdo diferentes das vogais [i] e [u] porque sdo
levemente acentuados sem esforco muscular, essas vogais sdo denominadas “vogais
frouxas” e ndo constituem silabas independentes. No ditongo, a vogal e o glide se
encontram na mesma silaba, com ja dissemos, o que ndo acontece com o que se
convencionou chamar de hiato, o qual consiste em uma seqiiéncia de vogais
pronunciadas em silabas distintas: [I.ta.’u], “Itad”. Existem dois tipos de ditongos:
crescente e decrescente, entretanto alguns autores consideram apenas a existéncia dos
ditongos decrescentes na lingua, o que discutiremos mediante o ponto de vista de
Joaquim Mattoso Camara Jr., Bisol e Collischonn, como veremos mais adiante.

Quanto as origens dos ditongos, dizemos apenas que o fendmeno de reducdo do
ditongo ja vem do latim, cujos ditongos (ae, oe, au, eu) eram reduzidos a vogais
simples, inclusive o [ow] que era um ditongo mais raro no Latim, foi também reduzido
a [0]. Coutinho (1976) afirma que a tendéncia a redugdo vem do latim vulgar, como o ei
do latim falado ai. Segundo ele, a mudanga pode ter-se originado por diversos motivos:
a) queda de um fonema interno (amai > amai > amei; b) transposi¢do do —i— (metatese)
para uma silaba anterior (< aria > area > eira; baijo (< basiu > beijo); c) vocalizacdo
do ¢ antes de t e s (lacte > leite; laixar < laxare > leixar (arcaico); ¢) O ditongo [ow]
advém do [aw] latino: thesauro > tesouro (ficando tesoro na fala), paucu > pouco, lauru
> louro etc. pode se originar também de: a) sincope de um fonema medial: amavit >
amou; b) metatese d o —u- para a silaba precedente: houve < habui > houve; soube <
sapui > soube; c) vocalizacao da lateral /1/ antes das consoantes c, p, t: paupar < palpare

> poupar; antro < alt(e)ru > outro.

Nosso proposito, entretanto, ndo ¢ adentrar numa analise diacronica dos
ditongos’, apenas mostramos que a retrospectiva historica nos ajuda a compreender

melhor a sistematicidade com que a lingua esta organizada hoje.

> Sobre a reducio dos ditongos aconselhamos ver o artigo de: Carvalho, (2005) Estudos contrastivos dos
ditongos decrescentes orais em portugués e espanhol, artigo apresentado em Pédster no CIPLA, em que se
faz uma retrospectiva do ditongo desde o latim classico.
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A diversidade de estudos realizados em torno do ditongo ¢ bastante significativa:
Mattoso Camara Jr (1985); Bisol (1994, 1996, 2006); Collischonn (2005); Paiva (1986,
2003), entre tantos outros. Para esses autores, incluimos também Lopez (1979), a
Lingua Portuguesa ndo possui ditongos crescentes, uma vez que na seqiiéncia GV, o
glide geralmente esta em variag@o livre com a vogal homorganica (BISOL, 1991, p.56).
Apresentamos aqui as perspectivas de algumas autoridades lingliisticas no que respeita a
estrutura silabica e ao ditongo. Para Mattoso Cadmara Jr.(1992)°, se considerarmos as
vogais assilabicas como fonemas consonanticos, aumentamos o nimero de consoantes
no Portugués, e por conseguinte, diminuimos os tipos de silabas. Se, porém, as
interpretamos como alofones posicionais vocalicos dar-se-4 o contrario. Ele se mostra
tendencioso a consideréa-las alofones vocélicos. Argumenta que o /t/ brando so existe
depois do ditongo, e se assim o ¢, sé existindo depois de vogal, criando assim uma
oposi¢do ao /r/ forte, entdo a sua presenga entre ditongo e vogal forga a interpretagdo
favoravel a vogal assilabica, mesmo em se tratando de termos fonémicos, como vogal e

nao consoante.

Os ditongos sao uma pe¢a fundamental para compreendermos questdes
fonoldgicas da lingua portuguesa. Nossa abordagem neste estudo, volta-se para analise
fonético-fonoldgica dos ditongos decrescentes orais: /aj/, /aw/, /ej/, /ew/, /oj/, /ow/,
descrevendo seu apagamento mediante andlise de um corpus ja definido (ver cap. IV —
Metodologia). Acreditamos que o recorte fonético-fonoldgico ¢ tdo-somente um
instrumento metodoldgico e nao analise lingiiistica isolada. Desta feita, consideramos as
reflexdes de Joaquim Matoso Camara, Leda Bisol e Giselle Collischonn, vistas com
mais detalhes no topico a seguir. Em momento posterior, esperamos poder discutir as

possiveis implicagdes fonoldgicas do fendmeno variavel em estudo.

I - O Ditongo na perspectiva de Joaquim Mattoso Camara Jr.

Como o estudo dos ditongos relaciona-se com a compreensdo da silaba,
principiamos a discussdo revisitando os pressupostos de Mattoso Camara Jr. quanto a

estrutura silabica.

% Mattoso Camara Jr. (1992, p. 55), embora pondo em cheque a existéncia de tais ditongos, aceita as duas
possibilidades de descrigdes (hiato ou ditongo crescente). Ja Bisol (1989, p. 56) ¢ mais categorica quando
diz que a lingua portuguesa ndo tem ditongos crescentes, seu principal argumento ¢ que “o glide na
seqiiéncia GV esta em variagdo livre com a vogal homorgéanica”. Trataremos desse assunto com mais
detalhe mais adiante.
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Para Mattoso Camara Jr. (1985, p. 53), a silaba ¢ uma divisdo espontanea,
percebida na segunda articulagdo’ e deve ser percebida como “a estrutura fonémica
elementar”. Em que pese esta compreensao, este autor ndo se detém no estudo do molde
silabico do Portugués, como o fizeram outros. Para ele, quer se trate do efeito da
audicdo, da for¢a expiratoria ou muscular (SAUSSURE, 1973), a silaba, como ja
observado anteriormente, ¢ formada a partir de um movimento crescente at¢ um ponto
culminante (4pice) e de um movimento decrescente. Sugere que o simbolo V para o
centro da silaba e C como elemento que ocuparia a margem da silaba, em que V seria
uma silaba simples ¢ CV, uma silaba complexa crescente, ja VC seria a silaba
crescente-decrescente. A silaba aberta (livre) seria a composta por V ou CV e a fechada
(travada), VC e CVC.

Em Portugués, a parte decrescente da silaba é ocupada pela vibrante /r/, pela
lateral /1/, pelo arquifonema fricativo labial /S/ ou o arquifonema nasal /N/, apenas um
desses elementos pode constituir a coda silabica (par-te, pers-pectiva, sol-to, pas-ta,
can-to). Mattoso Camara Jr. registra também a presenga das vogais altas, em Portugués,
como alofones assilabicos (pei-to, pau-ta). Essas vogais altas (i, u) podem funcionar
como C e terem a natureza de V, podendo assim ser representadas como CVC ou
CVV?®, em que a primeira pressupde uma silaba travada e essa ultima estd em variagio
livre. Eis porque temos no Portugués a passagem do ditongo ao monotongo (o caso do
apagamento dos glides /j / e /w/ e a variagdo livre também da divisdo silabica na
seqiiéncia atona, a exemplo de vai.da.de ou va.i.da.de, segundo o autor, pode-se optar
pela primeira divisao considerando a contagem em uma unica silaba métrica de um
ditongo seguido de outra vogal como cai.a.do ~ caia.do’.

A interpretacdo da vogal assildbica como V no final do centro silabico aponta
para uma questdo de transicdo fonémica, em que a vogal assildbica ¢ emitida
reduzidamente, por isso chamada de semivogal e deve ser indicada por uma letra
exponencial'® /pe 'tu/, /pa‘ta/. (MATTOSO CAMARA Jr., 1985, p.54).

Outra questdo para a descri¢do da estrutura silabica no Portugués apontada por
Mattoso Camara Jr. (1985, p. 55) é sobre a real existéncia de ditongos na lingua,

sugerindo este autor que o que chamamos — ditongo — muitas vezes nao passa de hiato

7 Mattoso Camara Jr. faz referéncia a dupla articulagio da linguagem, segundo a qual a enunciagio
lingtiistica ¢ composta de seqiiéncias vocais (MATTOSO Camara Jr., 1970, 23). A primeira articulagdo
estd intrinsecamente relacionada a comunicagio, como base da lingua.

¥ Matoso j4 analisou as silabas com ditongo como travadas.

? Vale dizer que no NE esta ultima divisdo (em que a vogal posterior é unida ao ditongo) néo faz nenhum
sentido, uma vez que a prolagao de ar para essa vogal € outra.

' Em referéncia a semivogal, optamos por usar, neste estudo, a terminologia glide.
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(duas vogais silabicas contiguas), e que, por conseguinte, a solugdo esteja na existéncia
ou nao de pares opositivos minimos, como por exemplo: a vogal tonica seguida de
vogal atona (sai, pais) ou a vogal atona seguida da tdnica (sai, pais), sendo a seqiiéncia
acentual idéntica nos dois exemplos do par.

Mattoso Camara Jr. chama atencdo para o dialeto falado no Rio de Janeiro (base
da sua descrigdo), no seguinte exemplo: rio/riu (substantivo ou 1? pessoa do singular do
presente do indicativo do verbo rir e riu, 3* pessoa do singular do pretérito perfeito do
mesmo verbo.''

Para finalizar a proposta de Matoso Camara Jr. para os ditongos, temos que, para
o autor, o Portugués somente os aceita quando um dos segmentos vocalicos € tonico,
uma vez que dois segmentos atonos criam a chamada “variag¢do livre”. Registra entdo
onze ditongos decrescentes orais na lingua e apenas um crescente: /ai/, /a"/, /éi/, /8l /éu/,
jeul, /i%, 16Y, 167, 16"/, lu'l."* A vogal assilabica /u/ apos a plosiva labial diante de vogal
silabica: /k, g/* (a, é, &, 1 0, 0), a exemplo de : qual e de seu plural quais /k" ais/ em que
um ditongo crescente mais um decrescente com Unica vogal assilabica forma o que

tradicionalmente chamamos tritongo.

Il - O ditongo na perspectiva de Leda Bisol

Ainda discutiremos a questdo da posicdo ocupada pela vogal assildbica,
recordando que para Mattoso Camara Jr., os ditongos podem ser vistos como uma
estrutura VC, constituindo, por conseguinte, uma silaba travada, ou como VV, em que
faz parte de uma silaba aberta, dando preferéncia a estrutura VV para andlise em

A 13
Portugués.

Para Bisol (1989), a vogal assilabica nos ditongos decrescentes ocupa a posi¢ao
da consoante, ou seja, fica na coda silabica. Os glides /j/ e /w/ comutam com consoante
(mar, mau). Para a autora, todas as semivogais sdo vogais altas que se tornam glides
durante o processo de silabagao.

Como Mattoso Camara Jr. (1985) e Collischonn (2005), Bisol também afirma

que nao ha, de fato, ditongos crescentes, uma vez que o glide esta em variagdo livre com

""" A tempo, lembra Camara Jr., que esse ditongo do Rio de Janeiro (e em tantas outras areas do Brasil)
nao ¢ sentido no Rio Grande do Sul, como ndo o ¢ em Lisboa-Portugal.

'2 Para Mattoso Camara Jr. o ditongo /6w/ s6 existe na vocalizagio do /I/ pos-vocalico sol /sow/.

' Para melhor compreensdo da visdo auto-segmental no estudo dos ditongos decrescentes, aconselhamos
rever os pressupostos da teoria fonologica nio-linear (GOLDISMITH, 1976) no que respeita a teoria da
silaba e aos ditongos.
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a vogal homorgamica (BISOL, 1991, p. 56), a exemplo de quiabo [ki.a.bu ~ kia.bu], iate

[i.’a.ti ~ “ia.ti], suar [sw’ar ~’swar] os tnicos ditongos que nao permutam com hiatos
sdo qual [‘kwaw], quando [‘kw&" du] e quociente [kwosie"ti], constam porém do
dicionario, lexemas como forma alternativa quociente ~ cociente, quatorze ~catorze,
quotidiano, cotidiano. A seqiiéncia consoante velar/glide posterior vem do grupo [k"] /
[¢"] vem do latim e a lingua portuguesa demonstra tendéncia de apagar como o0s
exemplos supracitados (COLLISCHONN, 2005). Segundo esta autora, a consoante
velar e o glide posterior, seguidos de a/o formam uma tnica unidade fonoldégica (um

segmento complexo).

- O falso e o verdadeiro ditongo

De acordo com Bisol (1991, p.51), dois sdo os tipos de ditongos existentes na
Lingua Portuguesa: o fonoldgico e o fonético, ou seja, o verdadeiro e o falso ditongo. O
verdadeiro, invariante (Reitor, Paula), estd representado na estrutura subjacente da
lingua por duas vogais, como um auténtico ditongo (o decrescente em que a segunda
vogal € o glide), ja o apenas fonético (o falso), ou seja, que, vez por outra, se manifesta
(peixe — pexe), possui, na estrutura subjacente, apenas uma vogal, estando o glide em
nivel mais proximo a superficie. Ambos se configuram de acordo com a estrutura
silabica. Ditongos que possuem duas posi¢des na rima sdo preservados na lingua (boi,
pai, céu); os de Unica posicao no esqueleto prosddico sao suscetiveis de monotongar
(caixa, feira, peixe). Os primeiros, argumenta a autora, sdo pesados e criam pares
minimos com a vogal simples, se forem “apagados”,'* alteram o significado da palavra
(pauta/pata; teima/tema), ja os de Unica posi¢do, os ditongos leves (ligados a um tnico
V) alternam com a vogal e nao ocorre mudanca de significado [fejra/fera], [fajSa/fasa].

Vejamos uma representacao dos ditongos pesados e leves em Bisol (1994, p.):

a) Ditongos pesados b) Ditongos leves
R R
/ \ |
X X X

Sédo ligados a dois elementos V.
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Fig. 2 Representacdes das estruturas subjacentes dos ditongos pesados e leves (Bisol, 1989, p.190)

Recordamos aqui a abordagem teorica de Bisol, quando toma a silaba como
“objeto multidimensional de seqiiéncia de segmentos” (BISOL, 1989, p. 186). Os
constituintes da silaba sdo organizados hierarquicamente em camadas (tier da silaba, da
rima, prosomelodico) e podem ser também representados por C e V, mas estdo na linha
prosodica ligados ao onset e a rima. O X da arvore representa o tempo correspondente
aos elementos da silaba.

Os pesados s3o fonologicos e os leves sdo fonéticos. A autora parte do
pressuposto de que o verdadeiro ditongo possui duas vogais na forma subjacente, a
segunda por sua vez ira se consonantizar por silabagdo. (a formacdo do glide faz parte
do processo de silabagdo). Ja o falso ditongo ocupa uma sé representacdo no nivel
prosodico e, portanto, apresenta variagio com a vogal simples. E comum esse tipo de
ditongo ocorrer antes de palatais e vibrante. Vejamos a representacdao do verdadeiro e do
falso ditongo:

Outro argumento de Bisol (1991) diz respeito ao acento primdrio, em que as
palavras finalizadas por ditongos fonoldgicos (verdadeiros ditongos) como as palavras
que terminam em consoantes, atraem o acento.

Segundo Bisol, o glide ocupa a posigdo de consoante, ficando assim, na coda da
silaba. Logo, elementos como /j / € /w/, comutam com consoantes também em posi¢ao
de coda, a exemplo do par opositivo mar e mau.

Bisol (1991, p. 52) propde que o ditongo /ej/, no ambiente de tepe /f/, alterna
livremente com a vogal simples, sem mudar o sentido, ou seja, este contexto favorece o

apagamento do ditongo.

[11 - O ditongo na perspectiva de Gisela Collischonn

Collischonn (2005) retoma o ditongo em Mattoso Camara Jr. e em Leda Bisol,
para os quais os reais ditongos no Portugués sdo os decrescentes. Para Bisol a seqiiéncia

VV (glide-vogal) resulta da ressilabagdo pos-lexical, isto €, o ditongo crescente ndo faz
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parte do inventario fonologico da lingua portuguesa, surgindo da fusao de rimas de duas

silabas diferentes. Segundo a autora o que ocorre ¢ que a seqiiéncia glide-vogal estd em
variagdo livre com a vogal alta correspondente.

Collischonn (2005, p. 121) registra, entretanto, a existéncia de um ditongo
decrescente que ndo comuta com o hiato, (qual, quando, quociente), este ultimo como
outros ja estao dicionarizados como forma alternativa (cociente, cotidiano, catorze).

Na proposta de Collischonn, a consoante velar mais o glide posterior sdo
indicados no Iéxico como unidade monofonematica /k™ e /g"/. O glide situado no ataque
nao ramificado forma com a vogal seguinte um ditongo crescente em nivel pos-lexical

(e somente neste nivel).

/K% al/
|
0
A/ \ R
| /A
K" a 1

Fig. 3 - Representagdo da consoante velar mais glide como
unidade monofonematica

Como observado no esquema acima, temos um segmento complexo, em que a
consoante velar /k/ e o glide posterior/w/, seguido de a/o, formam uma tnica unidade
fonoldgica (um segmento consonantal com articulagdo secundaria vocalica).

Para Collischonn (2005, p. 105), rimas constituidas apenas por uma V sao
consideradas leves, enquanto rimas que contém CC, VC, VV, esta ultima longa, sdo
consideradas pesadas. "

Collischonn (2005, p. 124), apresenta um esquema que representa os falsos e os

verdadeiros ditongos:

a) verdadeiro ditongo b) falsos ditongo

1> Cabe dlizer que o ataque ndo ¢ relevante para o peso da silaba. H4, entretanto, uma proposta (Hyman,
1985) que menciona uma unidade de peso na silaba que se chama mora, de acordo com essa proposta,
uma silaba pesada teria duas moras e uma silaba leve, uma mora apenas.
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A A

C \%
|
p

Fig. 4. Representagdo dos falsos e verdadeiros ditongos
O que Collischonn observa ¢ que o falso ditongo surge diante de uma palatal.
Alega que a palatal ¢ consoante com articulagdo secundaria, segundo a Geometria de
tracos de Clements (1985) e, como tal, possui tracos consonantais e tragos vocalicos.
Esses ultimos podem se espraiar em contexto especifico, como /e/ ou /a/.
Vejamos ainda a representacdo que faz do /S/ pela geometria de tragos de

Clements e Humme (1995 apud BISOL, 1994, p. 128).

/8/
|
T
|

co
/ ——
] /PC\
[coronal] [vogcalico]
P(\nura

[coronal]
r =raiz PC = pto art. Cons.
CO = cavidade oral PV =pto art. vogais

[+cont

Fig. 5. Representac@o do /S/ pela Geometria dos tragos (Clemments e Hume)

Como visualizado acima, na representag¢do de /S/ o n6 vocalico de /S/ espraia-se
para a esquerda unindo-se ao n6 de ponto de C da vogal.

Por fim, uma vez apresentado a perspectiva de alguns estudiosos sobre o objeto
de estudo dessa pesquisa, ou seja, o ditongo, cujo conhecimento favorece a
interpretacdo e andlise deste estudo sociolingiiistico, apresentamos agora o resultado de
outros estudos sociolingiiisticos sobre a monotongagdo, ja realizados em outras

localidades no Pais.
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2.3 Estudos sociolingiiisticos sobre o ditongo em outras
localidades do Brasil

O apagamento dos glides que compdem os ditongos decrescentes orais ¢ um
fenomeno corrente no Portugués falado no Brasil. A tendéncia ao apagamento de
ditongos ndo ¢ so exclusividade do falante recifense; o processo de monotongacao vem
sendo objeto de estudo de outras regides, a saber, no sul do pais (CABREIRA, 1996),
em que se reconhece o apagamento do ditongo /ow/ como categorico na fala espontanea
do Portugués do Brasil, atestados em todos os contextos nas cidades de Curitiba,
Floriandpolis e Porto Alegre); na mesorregido do Pard, onde se realizou o estudo do
ditongo /ow/ ¢ /ej,/ em 2002, por Farias; Morais (2002); Yonne Leite (2003, p. 235)
refere-se ao ditongo oW como “‘virtualmente desaparecido na fala”, em que cita exemplo
de vocaliza¢ao do 1 ao lado de exemplo de apagamento do glide (w). Em que pese o
registro que faz a referida autora do desaparecimento deste ditongo, necessario se faz
que tais processos fonologicos sejam descritos, uma vez que o Brasil convive com uma
vasta diversidade lingiiistica, seja ecla diatopica (responsavel pelos regionalismos
oriundos de falares locais, onde se encontra a diferenga entre a linguagem urbana e a
linguagem rural), ou diastratica, ou seja, sociocultural, que ocorre dentro da linguagem
de uma determinada comunidade.

Ressaltamos a relevancia dos estudos que descrevam os processos fonologicos
nas diversas regides do Brasil. Por conseguinte, a falta de estudos sistematicos da fala
recifense, como ¢ o caso do apagamento dos ditongos decrescentes orais (até onde
sabemos, nenhum acervo registra sua ocorréncia), justifica uma analise descritiva
quantitativa e uma interpretagao qualitativa dos dados.

Nesta terceira secdo, apresentaremos os resultados de alguns trabalhos que ja
foram realizados sobre a monotongacdo numa perspectiva variacionista, como os de
Silva (2004), em Jodo Pessoa; Lopes (2002), em Altamira/PA; Pereira (2004) em
Tubardo-SC.

e FABIANA SILVA — O PROCESSO DE MONOTONGACAO EM JOAO
PESSOA

Silva (2004) apresenta os resultados de sua pesquisa sobre a monotongacao de:
[aj], [ej] e [ow], os quais foram obtidos pela andlise individual de cada ditongo nos

seguintes fatores: contexto fonoldgico seguinte, escolaridade e tonicidade.
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a) O ditongo [aj] — O resultado da pesquisa para este ditongo apontou que o indice de
apagamento foi muito alto antes de palatal (0.89). Quando o contexto seguinte ndo se
tratava de uma palatal, ndo havia apagamento, pois, na maioria dos casos, eram ditongos
verdadeiros formadores de pares minimos, assim, o glide se encontra na estrutura
subjacente, sendo por isso preservado (SILVA, 2004, p. 33). Quanto ao fator tonicidade,
0 [aj] pretonico mostrou-se favorecedor da regra de apagamento (0.93). Em relagdo a
escolaridade, deu-se que os menos escolarizados foram mais suscetiveis a aplicagdo da
regra variavel de apagamento do ditongo, por exemplo, 0.85 para os falantes sem
escolaridade, 0.70 para os falantes com até quatro anos de escolaridade; ja os falantes

com mais de onze anos, tiveram baixo indice de monotongacao (0.35).

b) O ditongo [ej] — Para este ditongo, os segmentos condicionantes de apagamento
foram: vibrante [0.99], fricativa [§] (0.93) e [Z] (0.69). Novamente temos que o tepe € as
palatais apresentaram-se como condicionantes do apagamento quando em contexto
seguinte.

Tais resultados corroboram os de Paiva (1996), Cabreira (1996) e os de Lopes
(2002). Como o ditongo [aj], o [ej], também quando pretonico, mostrou-se favorecedor
da monotongagdo (0.67), o que ndo aconteceu com o ditongo [ow], cuja silaba tonica foi
a condicionante do apagamento (0.52), enquanto em silaba pretonica o indice foi de
apenas (0.17).

Quanto a escolaridade, a escola de fato exerce influéncia sobre o comportamento
lingliistico dos falantes, os quais demonstram conhecimento da forma chamada
“padrao” os falantes da lingua “culta”; os falantes com menos grau de escolarizagao sdo

os mais inovadores, enquanto os mais escolarizados resistem ao processo de mudanga.

¢) O ditongo [ow] — Para a autora, a tendéncia de redu¢do do [ow] a [0] data de muitos
anos, desde o século XVII, em Portugal. A reducdo desse ditongo no Brasil acontece em
palavras derivadas e ndo derivadas. Segundo ela, a informagao de que a monotongacao
do [ow] ¢ condicionada quando este ditongo se encontra em silaba tdénica (0.52),
diferente do que ocorreu com os ditongos [aj] e [ej], cuja monotongagdo foi favoravel
em silabas pretonicas. O contexto fonoldgico seguinte foi a segunda restrigdo estrutural
mais relevante para a monotongacao do ditongo [ow], cujos segmentos mais favoraveis
a aplicacao da regra foram: vogal (0.64) e nasal (0.63). O programa selecionou, dentre

as restricdes sociais, apenas a escolaridade, segundo a qual, os falantes menos
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escolarizados monotongaram mais (0.66) e os falantes com mais de onze anos de

escolaridade aplicaram menos a regra variavel (0.26).

A autora conclui que o ditongo [aj] ¢ o que menos apaga, o [ej], quando tdnico
final nunca ¢ apagado e o [ow] monotonga-se em quaisquer contextos. A probabilidade,
de acordo com os indices de reducdo, ¢ que estamos provavelmente diante de um estado

de mudanga consumado.

e RAQUEL LOPES — A REALIZACAO VARIAVEL DOS DITONGOS [ow] e [€]]
NO PORTUGUES FALADO EM ALTAMIRA-PA

Lopes (2002) apresenta um estudo varidvel dos ditongos [ow] e [ej], com o
propésito de analisar o apagamento dos glides [w] e [j] nos referidos ditongos.
Constatando que os ditongos /ow/ e /ej/ se realizam de forma bastante varidvel entre os
falantes de Altamira, em sua fala espontanea. As varidveis selecionadas foram oito
estruturais ¢ quatro sociais. As estruturais foram: classe morfoldgica do vocdbulo em
que ocorre o ditongo, posicdo, localizacdo do ditongo na estrutura morfoldgica da
palavra, tonicidade, contexto fonético seguinte e contexto fonético precedente, natureza
de origem/uso do vocabulo e status fonoldgico do ditongo. Para variaveis sociais foram
escolhidas as seguintes: sexo, faixa etaria, escolaridade e renda.

Ja podemos perceber, pela quantidade de varidveis selecionadas, que a autora
foi bastante minuciosa em sua sele¢do. Para efeito comparativo, e, de certa forma,
didatico, comentaremos os resultados de algumas.

Os resultados de sua pesquisa foram apresentados separadamente para os
ditongos [ow] e para [ej], em que primeiramente se discute os resultados das varidveis
lingliisticas para o ditongo [ow], em seguida, se discute as mesmas variaveis para o
ditongo [ej]. Logo ap6s apresentacdo dos resultados das variaveis lingiiisticas, apresenta
os resultados das variaveis sociais. Por fim, apresenta as varidveis que foram
descartadas pelo programa, porque nao demonstraram relevancia para a aplicagdo da
regra de monotongagdo de acordo com a andlise probabilistica realizada. Sua pesquisa

obteve os seguintes resultados:

I- Ditongo [ow]

a) Posicdo — O resultado para a posi¢do do ditongo no vocabulo apontou que, em

posicéo final (.77), o ditongo [ow] se apresentou favoravel a monotongagdo. O
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expressivo peso relativo dessa posicao revela o forte condicionamento que essa

variavel exerceu no apagamento desse ditongo.

b) Contexto seguinte — Os resultados para o contexto seguinte apontaram que os
segmentos velares [k, g] (.87), bilabiais [p,b] (.86) e labiodentais [f, v] (.58)
favoreceram o apagamento do glide [w], mas o tepe (.40), as dentais [t, d] (.25),
as alveolares [s, z] (.19), nao. Contudo, Lopes (2003) alerta que “tais segmentos
ndo retém o ditongo, apenas favorecem menos a monotongacao do que aqueles
elencados no primeiro grupo”. Segundo Paiva (1996, p. 232), esse processo
independe de restri¢des contextuais.

c) Contexto precedente — Essa varidvel se mostrou altamente condicionante da
monotongagao, quando se trata de tepe (.83), como em melhorou. Pausa (.70),
velar (.66), vogal (.66), dental (.65), alveolar (.59).

I1- Ditongo [ej]

Para o ditongo [ej], foram selecionadas as seguintes variaveis contexto seguinte,
natureza morfoldgica do ditongo, escolaridade, tonicidade e valor fonético do ditongo.
Os segmentos seguintes que influenciaram a monotongagdo do [ej] foram: tepe [.98],
fricativas palato-alveolares [§] (.93) e [Z] (.89). Diante dos resultados apresentados,
podemos confirmar que para esta variavel contexto seguinte, em que o fator tepe (0.99),
(cadeira > cadera), seguido em grau elevado de apagamento das palatais (0.64) (feijao
> fejdo; deixa > dexa), foi condicionante do apagamento do referido ditongo.

Segundo Lopes (2003), o apagamento deste ditongo estd relacionado aos
contextos seguintes (tepe, fricativa, palato-alveolares), sugerindo que seja por causa da
presenga de seu trago [+ alto] das palatais que ¢ compartilhado pela vogal; no caso do

tepe /l/, cujo trago € (+ soante) e + cont. ¢ assimilado pela vogal que sofre a queda.

e GERUSA PEREIRA — MONOTONGAGCAO DOS DITONGOS /ajl, lejl e low/
NO PORTUGUES FALADO EM TUBARAO-SC: ESTUDO DE CASOS

Pereira (1996) realiza um estudo de casos para analisar o apagamento dos
ditongos /aj/, /ej/ e /ow/ na fala dos habitantes de Tubardo, em Santa Catarina. A autora
discute os resultados de sua pesquisa em quatro se¢des. Na primeira, analisa os dados
dos corpora 1 (textos orais de 14 informantes do projeto PROCOTEXTO/UNISUL, Na

segunda se¢do, faz a andlise dos resultados dos corpora 2 (textos orais extraidos de duas
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telenovelas da Rede Globo: “Coracao de Estudante” (2002) e “Mulheres Apaixonadas”

(2003); na terceira se¢do, os dados analisados estao reunidos nos corpora 3 (textos orais
de publicidade, retirados de comerciais de TV (2002), e, por ultimo, os dados dos

corpora 4 (textos escritos por pessoas da primeira série do ensino fundamental).

Para atender ao proposito desta dissertagdo, cujos textos sdo recolhidos da fala
espontanea, por meio de entrevistas sociolingiiisticas, apresentaremos os resultados
apenas dos corpora 1. As variaveis lingiiisticas escolhidas foram: a) classe de palavra;
b) tipo de vogal do ditongo (a, e, 0), c); contexto anterior (anterior ao ditongo); d)
contexto posterior (ou contexto seguinte aos glides /j/ e /w/). As variaveis
extralingiiisticas controladas foram: a) localizacdo geografica; b) idade (12-16, 25-49 ¢

mais de 50); e) escolaridade.

Foram consideradas excluidas as formas verbais da terceira conjugacdo na
terceira pessoa do singular do pretérito perfeito do indicativo (destruiu); os verbos em
terceira pessoa do singular do pretérito perfeito, cuja desinéncia termina com glide /j/
(foi), o verbos da primeira conjugacdo, no mesmo tempo referido acima, em primeira
pessoa (fiquei) que ndo se apagam. Os resultados, dispostos em tabelas (5,6,7), apontam
que houve apagamento categorico (100%) quando o contexto seguinte ¢ uma palatal. Na
tabela 6, controlou-se a idade e a escolaridade dos informantes, e o resultado foi que,
nos contextos posteriores, palatais, labiais, alveolares também foram favordveis a
supressdo dos glides (100%), configurando um resultado categdrico. A tabela 7
confirma que antes de velares, alveolares e palatais, o ambiente (contexto posterior) ¢
favoravel ao apagamento. As tabelas 8, 9, 10 apresentam o resultado segundo os
corpora 1, considerando a semivogal como o contexto posterior e o contexto anterior
antes da vogal do ditongo (a, e, 0). Para melhor visualizar os dados estatisticos, vejamos

a tabela 8 a seguir:

Contexto posterior a semivogal
palatal
ocorréncias 75175
% 100%
Total de ocorréncias 75

Na tabela 9 abaixo, verificamos o apagamento da semivogal do ditongo:
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Contexto posterior a semivogal
palatal tepe
ocorréncias| 164/164 401/401
% 100% 100%
labial alveolar
ocorréncias 3/3 5/5
% 100% 100%
Total 573 573

Como podemos observar nos quadros acima, os resultados do apagamento das
semivogais em contexto posterior (palatal, tepe, labial e alveolar) deram categérico
(100%), ou seja, todos os falantes entrevistados pela autora, em Tubarao/SC, aplicam a

regra variavel de apagamento.

Quanto as restricdes sociais, a escolaridade, quando elevada, favorece a
supressdo dos glides. A variavel sexo aponta as mulheres como mais conservadoras, ou
seja, apagam menos que os homens. Segundo a autora, as mulheres “sdo mais sensiveis

aos valores sociais que condicionam o uso da lingua” (PEREIRA, 1996, p. 68).

Por conseguinte, podemos resumir a discussdo dos resultados dos corpora 1 da
pesquisa em Tubarao/SC, dizendo que as restri¢des sociais ndo foram condicionantes da
supressdo dos glides nos ditongos decrescentes orais. Os fatores lingiiisticos, por sua
vez, motivaram o apagamento dos ditongos /aj/, /ej/ e /ew/. O contexto posterior que se
mostrou o fator mais condicionante da supressdo dos glides foram: palatal, tepe, labial e
alveolares, enquanto que os fatores mais condicionantes do apagamento dos glides

foram apenas a palatal e o tepe.

Para finalizar esta secdo, em que quisemos apenas pontuar historicamente
aspectos que nos ajudam na compreensdo da regularidade da lingua hoje. Entendemos
que os ditongos sdo pega fundamental para compreendermos questdes da fonologia do
Portugués, por conseguinte, nossa proposta considera o bindomio fonética-fonologia
como instrumento metodologico, pois consideramos necessario discutir os resultados a
que chegaram outros autores para, em momento posterior, discutir os implicagdes
fonologicas do apagamento dos ditongos orais decrescentes que ora apresentamos. Cada
estudo vem contribuir para a consciéncia mais ampla da existéncia de quadros varidveis

no Brasil
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3. DADOS GERAIS SOBRE A FORMACAO
DA CIDADE DO RECIFE: Breve retrospectiva

Grande parte das pesquisas contribuem
para o entendimento mais aprofundado
sobre processos de mudanca, langando
méo de dados historicos e de dados de
diferentes lados da lingua.

Cecilia Molicca e Claudia Roncarati

Recife, capital de Pernambuco, representa o nicleo da regido metropolitana
do Nordeste e estd situado no litoral nordestino. Possui uma area de
219,493km (IBGE, 2006). Desde os aureos tempos da exportacdo do acucar,
a época em que era intermediario comercial de Portugal, o setor tercidrio do Recife
sempre foi o grande responsavel pelo desenvolvimento economico da cidade. Constam

.. .. ~ . 16
desse setor atividades comerciais e de prestagdo de servigos .

A configuragdo fisico-territorial do Recife apresenta as diferengas provocadas
pelo quadro sécio-econdmico que se consolidaram ao longo de sua histéria. A cidade
exibe a convivéncia de seus habitantes: proximos territorialmente, mas separados pelas
enormes diferencas sociais.'’

Para a compreensdo da variedade lingiiistica atual da comunidade em estudo,
faz-se necessario uma descricdo das raizes socio-historicas das primeiras redes sociais
desta comunidade de fala. Assim levamos em consideracdo a dimensdo historica da
comunidade, ou seja, sua historia regional e sociocultural que, segundo Dittmas (1982,

apud Tarallo, 1985, p. 221) “entra de maneira complexa nas suas interagoes”.

1 gite:http://www recife.pe.gov.br/pr/secplanejamento/inforec/cidade.php, onde se pode obter maiores

informagdes sobre o aspecto historico, econémico e cultural do Recife.

7O municipio do Recife reconhece a existéncia de 66 Zonas Especiais de Interesse Social — ZEIS (areas de
assentamentos habitacionais surgidos espontaneamente), disseminadas pelo espago urbano. Frente a existéncia de
perto de 490 favelas, representando 15% da area total do municipio e 25% da area ocupada, as ZEIS agregam cerca
de 80% delas. Revelam, entdo, o esfor¢o governamental de encarar o problema social
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O povoamento do Recife data do final do século XVI, contudo sua emancipagao
politica se deu no ano de 1823, quando da sua elevagio a categoria de cidade.'®

A cidade do Recife originou-se a partir de um pequeno porto que impulsionava a
populacdo as atividades comerciais. Cortado entre rios, o Recife estd localizado no
litoral oriental da Regido Nordeste do Brasil. Seu patrimdnio histérico ¢ resultante da
colonizagdo portuguesa ¢ de influéncias estrangeiras, marcadamente a influéncia
holandesa. Desde 1630 até os anos de 1654, da-se a tomada do Recife pelos holandeses
que a transformaram num centro cosmopolita como diz Freyre (1978, p. 45) e corrobora
a informacdo de que, por essa época, a populagdo européia somam em “cerca de dez
mil habitantes” (PESSOA, 2003, p. 84) acrescentando que tendo sido o Recife — na
origem ocupado por simples pescadores — nascido imerso na exploracdo da cana-de-
acucar, ¢ sem duvida “fruto dessa ruralidade” que tdo bem caracteriza o Brasil
colonia.” Antes de sua expulsdo, depois de 24 anos de governo, Nassau criou as pontes
que fazem da cidade a Veneza Brasileira. Podem-se observar as construcdes de
diferentes estilos arquitetonicos, datadas dos séculos XVII e XVIII, muitas delas ja
restauradas, resultado da mistura das véarias influéncias sofridas nos periodos de

dominagdo holandesa, francesa e portuguesa.

3.1 As migragdes e suas conseqiiéncias

A feicdo étnica do Recife se constituiu de indios, portugueses, africanos, e,
evidentemente, imigrantes do interior. Antes mesmo de o Recife deixar a condi¢cdo de
vila, estrangeiros europeus e africanos imigravam no Recife, aumentando o indice
populacional. Em final do século XVIII, foi a vez dos fluxos ultra-regionais, como os
imigrantes do interior. De acordo com os dados informacionais contidos em Andrade
(1979, p. 72), o nimero de nascidos no Recife (entre 1790 e 1849) representava 65% a
72% da populagdo total e fins do século XIX e comego do século XX. Este numero
desceu para 54% e 57%. A entrada de estrangeiros portugueses se deu no periodo de

1790-1806 a 20% até o inicio do século XX (3% a 5%), enquanto o nimero de

Recife era Vila desde 3/3/1710 e elevou-se a categoria de cidade em 5/12/1823, pelas honras advindas
da carta imperial, cumprida a 52/1824. (KOSTER, 2002)

' As marcas da presenca dos holandeses podem ser notadas ainda hoje na arquitetura da cidade — em
construgdes como Forte do Brum — e no legado de pintores como Franz Post e Albert Eckhout, que
retrataram o Recife do século XVII.
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imigrantes do interior de Pernambuco, bem como de outras provincias do nordeste,
aumentou de 16% a 39% nas duas primeiras décadas do século XX. Durante os anos
sessenta, a populagdo do Recife cresceu com 58% de imigrantes.

Fato que ndo se pode deixar dar relevancia ¢ que o fluxo migratério do interior
para o Recife ndo se deu por uma atragdo representada pela “expansdo das atividades
urbanas” ou mesmo por “uma dindmica funcional intensa” (ANDRADE, 1979, p. 78), e
sim, devido a precariedade da economia interiorana. Segundo o referido autor, uma das
razdes que pesava na saida do lugar de origem era o desejo de melhores condigdes
financeiras e também razdes de ordem familiar.

O Projeto Nurc apresenta recortes da norma urbana culta oral dos habitantes de
cinco cidades que foram escolhidas como as mais representativas, do falar brasileiro®:
Recife, Salvador, Rio de Janeiro, Sao Paulo e Porto Alegre. A variagdo lingiiistica mais
prestigiada até o inicio do século XIX, de acordo com Pessoa (2003, p. 81), foi a
variedade urbana mais proxima ao modelo lingiiistico de Portugal, e a variagdo menos
prestigiada foi a de origem rural, mais influenciada pelo Portugués do século XV e XVI.

Consideram-se dois tipos de migra¢do para a formacdo de centros urbanos: a
migragdo campo-cidade e a elevada corrente migratoria de Portugueses. Esses dois tipos
de migracao foram as mais contundentes para a formacdo da variedade lingiiistica
urbana do Recife (PESSOA, 2003, p. 103).

Em 1850, pode-se dizer que a maioria dos brasileiros dominava uma variedade

de natureza rural, com os fluxos migratdrios do campo e de Portugal, segundo o

supracitado autor, houve uma espécie de “nivelamento” lingiiistico para uma lingua com
tracos urbanos, porém de base européia. Sabemos que a lingua em contato varia,
conforma-se, modifica-se. As pessoas advindas de outras regides, com sua variedade
cultural e tracos lingliisticos especificos, entraram por processos fonoldgicos,
morfoldgicos e lexicais de maneira que se foi modificando o comportamento lingiiistico
do recifense. Foi de fundamental importdncia para o Recife o processo migratorio.
Houve, sem duvidas, um crescimento que elevou a cidade a um verdadeiro processo de
urbanizagdo, chegando a se constituir (século XVIII) como a terceira cidade em
destaque no Brasil, s6 perdendo para o Rio de Janeiro e Salvador (PESSOA, 2003, p.
104).

% Para a escolha das cidades mais representativas do falar brasileiro, o Projeto Nurc tomou os seguintes
critérios: As cidades deveriam ter 100 anos de existéncia, uma concentragdo demografica de hum milhéo
de habitantes. Para mais informagdes sobre o Projeto Nurc, recomendamos a leitura de SA et al (org), A
lingua Falada culta na cidade do Recife, 2005.
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A mobilidade geografica ¢ um dos fendomenos responsaveis pelas transformacoes
na vida e na cultura do Pais, afetando sensivelmente a lingua, ou melhor, os dialetos. E
um processo sociolingliistico de transformagdo dos dialetos rurais nas variedades
urbanas, de acordo com Bortoni-Ricardo (1989, p. 167). No Recife ndo foi diferente.

O fluxo migratério dos caixeiros viajantes, ¢ de muitos portugueses, contribuiu
para a “europeizagdo” do Portugués falado no Recife. Segundo (COWELL, 1975 apud
PESSOA, 2003 p. 48), no século XIX, ocorre um processo de crescente fluxo
migratorio de pessoas de fala rural, dé-se entio o fendmeno de Koineizagio®' no
processo de formagdo de uma variedade urbana, devido a influéncia que,
provavelmente, os negros exerciam sobre as elites coloniais € imperiais, na medida em
que muitos individuos, de origem negra, ascenderam socialmente. Dai as elites que
foram surgindo tinham origem popular. Com a faculdade de Direito, as elites passam a
se formar aqui, a exemplo de Machado de Assis (mulato), o poeta Luiz Gama (negro), o
jornalista do Recife Antonio Pedro de Figueiredo, entre outros.”> A fala do povo passou
a ser influenciada pelas diferentes origens, criando uma nova maneira de falar, que
devia se distanciar da fala portuguesa.

Em que pese a presenca de caboclos descendentes indigenas, a miscigenagdo que
constituiu a populacdo do Recife deu-se fortemente com os africanos, uma vez que o
Recife, como centro de relevancia econdmica e cultural, importava muitos escravos.
Além do mais, como disse Pessoa (in pers.com, 2007)23, segundo os historiadores, mui-
tos indios, por esse tempo, ja estavam mortos ou viviam refugiados no interior, o que
havia eram caboclos emigrados do interior, descendentes de indios, no meio urbano
havia mais africanos que indios. Sem negar a influéncia indigena para o Portugués do
Brasil, em se tratando do Recife, a influéncia africana®* foi marcante para a fala
recifense, uma vez que os negros estavam sempre em situagdo de contato lingiiistico
mediante variadas profissdes que ocupavam na sociedade (vendedores, ferreiros,

. . . . . . 25
impressores, sapateiros € muitas outras, constituiam assim o operariado urbano).

I Koiné significa "comum", ¢ designa a lingua unica, comum a todos, por conseguinte estamos nos
referindo ao uso da lingua geral que era falada na mistura dos dialetos.

2 Cf. capitulo sobre a ascensdo do negro em Sobrados e Mucambo de Gilberto Freyre.

3 Marlos Pessoa ¢ professor de Lingiiistica Historica pela Universidade Federal de Pernambuco.

** Recomendamos para um aprofundamento sobre a influéncia lingiiistica dos africanos no portugués do
Brasil a leitura de Cunha-Henckel (2005).

> Para uma melhor compreensdo da constitui¢do lingiiistica e, mais precisamente, ético-social,
recomendamos a leitura dos escritos deixados pelos viajantes que visitaram o Recife no século XIX, a
exemplo de Koster (2002).
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3.2 Processo de evolu¢ao urbana

Um conjunto de estreitas ilhas e Camboas, originarias de depdsito trazidos pelos
rios e pelas correntes maritimas e do aterro de manguezais, deu origem a cidade do
Recife. Foi a partir de seu Porto que o Recife se desenvolveu. A ocupagdo se limitava a
uma pequena povoagdo (marinheiros, carregadores e pescadores), que moravam em
casas de palha na extremidade sul da peninsula. Até a chegada dos holandeses, o Recife
dependia de Olinda - local de moradia da aristocracia do aglicar. Os holandeses se
estabeleceram nas terras baixas do Recife, talvez porque o sitio de Olinda ndo servia aos
seus propdsitos comerciais e militares, ou quem sabe ndo fora a semelhanga do sitio do
Recife com as terras da Holanda? O fato ¢ que a ocupagdo foi feita por soldados,
colonos, habitantes de Olinda (por ocasido em que a cidade havia sido incendiada pelos
holandeses) e por imigrantes judeus.

A invasao dos holandeses foi decisiva para o direcionamento dos trés eixos de
urbanizagdo da parte central do Recife, com a constru¢do de fortes e redutos para
impedir os ataques por terra e, também, através da intervencao planejada de Mauricio de
Nassau. O primeiro eixo seguiu em dire¢do ao norte do Bairro do Recife, no caminho
para Olinda, onde atualmente, encontra-se o Forte do Brum (Cf. foto no Anexo III) e a
fabrica de biscoitos Pilar. O segundo eixo atravessou o rio Capibaribe e ocupou a ilha de
Antdnio Vaz, atuais bairros de Santo Antonio e Sao José. Ainda durante o século XVII,
construiu-se a Fortaleza das Cinco Pontas e a ligacdo por dique, deste forte ao "Aterro
dos Afogados", atual rua Imperial. O terceiro, configurou-se nos meados do século

XVIII, a partir da implantacao do aterro da Boa Vista, na margem esquerda do

Capibaribe, contornado a rua da Imperatriz e, na parte mais firme, o bairro da Boa
Vista. Vale lembrar que, em paralelo aos eixos, os aterros contribuiram para ampliar a
area construida das ilhas do Recife e de Antdnio Vaz; dos arredores do Cabanga, da Boa
Vista, dos Coelhos e da Ilha do Leite; bem como dos dois lados da bacia do Pina e nas
imediagdes da area portudria.

Devemos ressaltar a importancia das intervenc¢des publicas, que modificaram as
paisagens, nos séculos passados. Nao podemos esquecer a pioneira intervencao
planejada a partir do plano Pieter Post encomendada por Nassau e parcialmente
executada na Ilha de Antonio Vaz (bairro de Sdo José). Em meados do século XIX,
foram as reformas do Conde da Boa Vista; no inicio do século XX, Sigismundo

Gongalves, no bairro do Recife. Estenderam-se estas intervengdes, nas décadas de 40-
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50, com a abertura das avenidas Guararapes ¢ Conde da Boa Vista, chegando ao
prolongamento da abertura da avenida Dantas Barreto nos bairros de Sao José e Santo
Antdnio ocorrida na década de 70. *°

O crescimento urbano do Recife se dd em dois momentos: O primeiro, pode-se
dizer que foi praticamente nos quatro primeiros séculos com as conquistas gradualmente
de terras secas, segundo Menezes (1988, p. 45), “aproveitando os assoreamentos e
ampliando o arruamento primitivo com novas ruas”. O segundo momento, apos 1907,
da-se quando da conclusio do mapeamento da cidade por Douglas Fox?’, e, em
Londres, registra-se o mapa litogravado e colorido do Recife. A partir de entdo as
avenidas sdo construidas e comeca a construgdo do Porto do Recife, para usar as
palavras de Menezes (op cit), o Recife ¢ mutilado com a “destruicdo” do Recife mais
antigo, abrindo espaco para as avenidas Rio Branco e Marqués de Olinda, seguindo-se
da avenida Guararapes, no Bairro de Santo Antonio e, por fim, Avenida Dantas Barreto,
no bairro de Sao José.

A cidade do Recife, mais especificamente, o bairro do Recife foi se
especializando, a partir dos holandeses, como centro comercial, intermediando a
circulagdo de mercadorias em func¢do da presenga do porto e dos judeus, comerciantes
por exceléncia. Surgiram sobrados com o comércio localizado no térreo e a moradia nos
andares superiores. Com a especializagdo cada vez maior do centro (setor de servigos e
bancario) a populacao foi deixando o centro como lugar de moradia; Sdo José que era
habitado pela classe média na década de 30-40, passa pela deterioragdo das habitacdes,
surgimento de corticos e pensdes € depois, estabelecimentos comerciais; o bairro do
Recife, no inicio do século XX, ja apresentava alto grau de especializagdo, como local
portudrio e entreposto comercial. Nos outros bairros, continuou a predominancia da
funcao residencial, inclusive para a populacao de baixa renda - os mocambos se faziam
presentes em toda cidade.

A mudanga de uso, de habitacdo para comércio e servigos, iniciada no comeco
do século XX, no Bairro do Recife, continua em meados do século, em Sdo José e Santo
Antonio, se intensifica na década de 1960 na Boa Vista e Santo Amaro ¢ agora, mais

recentemente, na Ilha do Leite.

26 Para se ter uma idéia panoramica dos bairros Sdo José, Santo Anténio e Boa Vista, recomendamos o
Altas Historico Cartografico do Recife, que reuni mapas em que se pode perceber graficamente o
crescimento urbano do Recife, através de mapas e fotografias, um verdadeiro resgate dos registros que
compdem a historia do desenvolvimento urbano dessa cidade. (MENEZES, (org), 1988).

7 Cartografo que fez o mapa em tela “planta da cidade do Recife” em 1906-07 (MENEZES, 1985, p. 45)
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A cidade hoje apresenta um ambiente natural diversificado de planicies, morros,
mangues, rios e praias. O conjunto de ilhas, formadas pelos rios que entrecortam a
cidade a tornou conhecida no pais como “Veneza Brasileira”. Segundo Freyre (1978,
p.4) os que dela se aproximaram ndo mais a quiseram deixar, a exemplo de Tobias
Barreto. Franceses, ingleses, cariocas, paulistanos, gatchos, mineiros, que trouxeram
suas “ingresias” e foram marcados pelo contato. Vejamos o texto abaixo, em que o

socidlogo expressa, quase que poeticamente, esse contagiante apego ao Recife:

O Recife (...) delicia-se em converter ndo-recifenses em
recifenses. Recifenses por adocdo que, depois de algum
tempo de residéncia no Recife, passam s6 a dizer “o
Recife” e ndo “Recife”; e se dizem gente “do Recife” e
nao “de Recife”. O que tem havido e continua a haver.
Foi o caso até¢ de um Tobias Barreto. Chegou, viu e
recifensizou-se. (FREYRE, 1978).%*

Um dos primeiros europeus a se encantar pelo Recife fora o comandante das
tropas holandesas e governador-geral da entdo Nova Holanda, Mauricio de Nassau que,
ao pisar na misteriosa cidade, nio quisera mais voltar. *°

Havia, ao longo do Capibaribe, muitos engenhos onde se concentravam a
populacao (cerca de 100 a 200 moradores em cada engenho). Gragas a esses engenhos,
por ocasido da urbanizagdo, formaram-se os bairros no Século XIX, a moda de antigos
sitios do século XIX (PESSOA, 2003, p. 84).

A partir da urbanizacdo do Recife, podemos caracterizar sua area em ntcleos,
dentre eles o nucleo dos engenhos localizados as margens do rio Capibaribe, a saber: o
da Madalena, Torre, Casa Forte, Apipucos, esses nucleos passaram a denominar bairros,
muito arborizados até hoje. Sdo bairros de alto poder aquisitivo, como classificou
(BEZERRA, 1995, p. 11), pesquisadora da Fundac¢do Joaquim Nabuco, ao tempo em
que registra a divisdo do Recife em seis Regides Politico-Administrativas-RPAs para

especificar as areas, em que para cada RPA identificava o numero de domicilios

% Gilberto Freyre, na mesma obra, continua mencionando as gentes de notéria relevancia social que se
“converteram” ao Recife: generais, almirantes, brigadeiros ¢ até grandes missionarios protestantes,
gerentes de bancos, de organizagdes americanas, de companhias européias, consules, entre outros.
Pessoas que depois de conhecer o Recife, quiseram nele permanecer. O Recife havia recebido em seu
desenvolvimento urbano, engenheiros de diversos paises como o francés Louis Léger Vauthier, que
construiu o Teatro Santa Isabel, e 0 Cemitério Santo Amaro.

0O recifense hoje tem o instinto de preservagdo da cultura local, ao ponto de o governador decretar que
os trios elétricos toquem apenas ritmos locais. Na arte, o Recife tem alguns expoentes como Manuel
Bandeira e Jodo Cabral de Melo Neto, na Literatura; Cicero Dias, Vicente do Rego Monteiro, nas artes
plasticas e Chico Science, o criador do Mangue Beat, que deixou seus ritmos (mistura de melodias locais
com a musica eletronica
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carentes, com necessidade de atencdo nas areas de infra-estrutura, saude, educacao e

economia. Para visualiza¢do da distribui¢do dos bairros por RPA (ver Quadro I a

seguir).

Quadro 1 - Regides Politico-Administrativa do Recife

Especificagdes das Areas

Quant.

BAIRROS

RPA -01

11

Recife, Santo Amaro, Boa Vista, Cabanga, Ilha do Leite,
Paissandu, Santo Antonio, Sao José, Soledade, Coelhos, Ilha Joana
Bezerra.

RPA -02

18

Arruda, Campina do Barreto, Campo Grande, Encruzilhada,
Hipodromo, Peixinhos Ponto de Parada, Rosarinho, Torredo, Agua
Fria, Alto Santa Terezinha, Bomba do Hemetério, Cajueiro,
Fundéo, Porto da Madeira, Beberibe, Dois Unidos, Linha do Tiro.

RPA - 03

29

Aflitos, Alto do Mandu, Alto José Bonifacio, Alto José do Pinho,
Apipucos, Brejo da Guabiraba, Brejo do Beberibe, Casa Amarela,
Casa Forte, Corrego do Jenipapo, Derby, Dois Irmaos, Espinheiro,
Gragas, Guabiraba, Jaqueira, Macaxeira, Monteiro, Nova
Descoberta, Parnamirim, Passarinho, Pau Ferro, Pogo, Santana,
Sitio dos Pintos, Tamarineira, Mangabeira, Morro da Conceigao,
Vasco da Gama

RPA - 04

12

Cordeiro, Ilha do Retiro, Iputinga, Madalena, Prado, Torre, Zumbi,
Engenho do Meio, Torrdes, Caxanga, Cidade Universitaria, Varzea.

RPA - 05

16

Afogados, Areias, Barro, Bongi, Cagote, Coqueiral, Curado,
Estancia, Jardim Sdo Paulo, Jiquia, Mangueira, Mustardinha, San
Martin, Sancho, Tejipid, Toto.

RPA - 06

8

Boa Viagem, Brasilia Teimosa, Imbiribeira, Ipsep, Pina, Ibura,
Jordao, Cohab.

Fonte: Prefeitura da Cidade do Recife 2006

De acordo com seu estudo, como mostra o quadro acima, a RPA-01 constitui-se

dos bairros centrais do Recife’®. A principal atividade econdémica desta RPA estd

relacionada ao setor informal, com atividades de microprodugdes e servigos. A RPA-03,

com 29 bairros, de todas as regides, ¢ a que possui 0 maior nimero de bairros, metade

dos quais sdo bairros de mais alta renda da cidade. Consta dessa RPA, grande

quantidade de centros comerciais de pequeno ¢ médio portes. Essa regido apresenta

situacdo de servigos urbanos e de infra-estrutura em boas condigoes. A RPA-04

apresenta ampla expansdo territorial e demografica. Nela estdo situados a Cidade

30 Os bairros que consideramos centrais, neste estudo, constam da RPA-03: Apipucos, Casa Forte,
Espinheiro; apenas Boa Vista consta da RPA-01 e Torre da RPA-04. Os critérios que usamos foi o fato de
serem considerados bairros de alto poder aquisitivo. (Cf. Cap. 4)
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Universitaria e os Bairros da Torre, Madalena, Prado, Cordeiro, cuja populacao tem

perfil de classe média. Entretanto, ha nessa RPA, bairros cuja infra-estrutura deixa a
desejar, localizados na microrregido da Caxanga tais quais os bairros Cidade
Universitaria e Varzea. A RPA-05 envolve 16 bairros, nos quais se concentram varias
industrias com sede no Recife, no Distrito Industrial do Curado. Nessa RPA, estdo o
bairro de Afogados, com tendéncia comercial e algumas Zeis®' (Cavaleiro-Areias-
Cagote; Jiquia entre outros). Essa RPA apresenta grande caréncia de servigos urbanos e
de infra-estrutura. Por fim, Bezerra (1995, p. 12) apresenta a RPA-06, que envolve a
zona Sul do Recife, com apenas 8 bairros, de alta densidade demografica e vasta area
privilegiada, devido a presenca da orla maritima do Recife, onde se encontra o bairro de
Boa Viagem™, caracterizado por uma populagio de alto poder aquisitivo, de comércio
sofisticado e responde por mais de um terco do IPTU arrecadado no Recife. Sua
estrutura garante a atividade turistica, além obviamente do atrativo natural. Essa RPA
ndo esta livre dos “bolsdes de pobreza urbana”, a saber, as favelas e os bairros de
Brasilia Teimosa® e Ibura-Jorddo. (ver Tabela 2, para conferir a densidade

demogréfica, area e a populacdo residente dos anos de 1991 e 2000).

Tabela 1 - Populagéo residente, area e densidade demografica, segundo os bairros

Recife — 2000
Populagao residente 2000 Populagdo Residente Densidade
RM/Municipio, Bairro (1) 1991 Avea (ha) Demografica
Microrregi&o % sobre % sobre (hab/ha)
Total Total
Recife Recife 2000 | 1991
RM -RECIFE 3.337.565 42,63  2.919.979 276.600 12,07 10,56
RECIFE 1.422.905 100,00 1.298.229 21.949 64,83 59,15
RPA 1 Recife 925 0,07 565 0,04 468 1,98 1,21
RPA 1 Boa Vista 14.033 0,99 17.059 1,31 181 77,36 94,04
RPA 3 Apipucos 3.467 0,24 3.014 0,23 123 28,21 24,52
RPA 3 C. Amarela 25.543 1,80 25.533 1,97 185 138,07 138,02
RPA 3 Casa Forte 4.475 0,31 4.432 0,34 57 78,37 77,62

' Zonas Especiais de Interesse Social-Zeis sdo 4reas de assentamentos habitacionais surgidos

espontaneamente. Ver sobre isso BEZERRA, 1995.

32 Cabe ressaltar que este bairro foi preterido para constar do nosso COrpus, em que pese ser bairro de
altissimo poder aquisitivo, devido a falta de tradi¢cdo, uma vez que para este estudo deu-se preferéncia aos
bairros que nasceram com o Recife, ou que vieram a existéncia mediante a sua primeira urbanizagao.

33 Hoje ja visitada pelo Prefeito Jodo Paulo, que deu inicio a um projeto de urbanizagdo no ano de 2005.




RPA 3 Espinheiro 8.902 0,63 8.491 0,65 70 126,81
RPA 3 Gracas 16.877 1,19 15.678 1,21 149 113,42
RPA 4 Madalena 19.786 1,39 19.071 1,47 171 115,57
RPA 4 Torre 16.931 1,19 16.000 1,23 119 142,52
RPA 4 Varzea 64.512 4,53 53.765 4,14 2.264 28,49
RPA S Afogados 36.146 2,54 36.770 2,83 350 103,42
RPA S Areias 30.365 2,13 29.578 2,28 243 125,16
RPA 5 Estancia 8.934 0,63 10.828 0,83 81 110,16
RPA 5 Barro 31.111 2,19 19.828 1,53 454 68,48
RPA S J. S.Paulo 29.614 2,08 30.772 2,37 255 116,32
RPA 5 Tejipio 8.486 0,60 7.803 0,60 104 81,36
RPA 6 B. Viagem 100.388 7,06 89.684 6,91 738 136,01
RPA 6 Imbiribeira 46.471 3,27 39.247 3,02 656 70,88
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120,95
105,36
111,40
134,68
23,75
105,21
121,92
133,51
43,65
120,86
74,81
121,51
59,86

Fonte: IBGE, Censo Demografico - 2000. Agregado por Setores Censitarios dos Resultados do Universo - 22 Edigdo. e
PCR/EMPREL.

Rio de Janeiro: IBGE, 2003
(1) A populagéo residente constituiu-se pelos moradores em domicilios na data de referéncia (01/08/2000).

(2) Cada hectare (ha) corresponde a 10.000 m?
Elaboragao: PCR/SEPLAM - Projeto PNUD A/01/032
(adaptacéo nossa)

Os habitantes das suntuosas propriedades as margens do Capibaribe eram gente

abastada que podiam dar-se ao luxo de passar férias de final de ano banhando-se em
suas aguas, tornando o “rio” um espago de interagdo entre os grupos sociais que o
freqlientavam. A partir dai ja se pode perceber a formagdo de redes sociais, em que
pessoas de mesmo status socioecondmico compartilham de mesmo ambiente,
compondo o que hoje chamamos de rede de relacionamento. Posteriormente tais
propriedades foram divididas em chacaras. Nessas areas, até hoje, concentram-se
pessoas economicamente privilegiadas.

Para a consecucao deste estudo, selecionamos alguns bairros das diversas RPAS;
entretanto, para efeito metodologico, subdividimos os bairros em dois grupos: centrais e
suburbanos; enquadramos nos bairros centrais os de posicao geografica privilegiados,
com elevado grau de urbanizag¢do. Portanto, Apipucos ¢ Casa Forte sdo considerados
centrais neste trabalho. (Cf. cap.4, p.56).

O Recife se ressente de suas tradi¢des. O costume de se por nas calgadas para
contar historias, brincar de rodas, deu lugar a reclusdo, devido ao elevado grau de
violéncia. As pragas, antes cenarios de passeios de jovens, cederam espaco para o medo
de assaltos; as criangas ndao brincam mais com outras crianc¢as; a comunicagdo se fez
escassa devido ao avanco tecnoldgico. Em plena era da comunicacao as pessoas vivem
isoladas, interagindo preferencialmente pela internet, em networks, onde o contato ¢é

virtual e sem calor humano.
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Em que pese tanto distanciamento, tanta violéncia, a cidade do Recife, ainda

guarda muito de seu mistério, e seu encanto ainda seduz o mais distante estrangeiro.

No proximo capitulo discorreremos sobre os procedimentos metodolégicos que
usamos para a constru¢do desse estudo dissertativo, cuja pesquisa, segundo aos
pressupostos variacionistas, ¢ feita em bairros tradicionais do Recife com entrevistados

de diversas faixas etarias e com alto e baixo graus de escolaridade.
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4. ABORDAGEM METODOLOGICA

We see rapid and anonymous observations as the
most important experimental method in a
linguistic program which takes as its primary
object the language used by ordinary people in
their everyday affers.

William Labov

ste capitulo apresenta passo a passo os procedimentos metodologicos que
utilizamos na pesquisa. Expomos exemplos contrastivos dos ambientes
fonologicos semelhantes, ditongos falsos e verdadeiros. Iniciamos com os
procedimentos em consonancia com a metodologia variacionista laboviana. Em
seguida, apresentamos os procedimentos que utilizamos para a coleta de dados,
bem como as defini¢des das varidveis dependentes e independentes utilizadas

para a consecucao da pesquisa.

4.1 Procedimentos segundo a metodologia variacionista

Em qualquer comunidade de fala, as variantes lingiiisticas sdo condicionadas

socialmente, sobretudo numa comunidade como é a cidade do Recife, com tantos
. 34 . . A . ~ ~

habitantes™, e, com uma realidade socioecondmica heterogénea, como o sdo os grandes

centros do Pais. Para este estudo selecionamos dados recolhidos nos bairros de alto e

3* Segundo o censo do IBGE, 2005, O Recife possui 1.581.008 (hum milhdo, quinhentos e oitenta mil e
oito habitantes). Maiores informagdes sobre os dados gerais do Recife, como o PIB, ranking em relagéo a
outras as cidades, ver anexo I.
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baixo poder aquisitivo, em outubro do ano de 2005 a fevereiro de 2006. Utilizamos na
pesquisa métodos tradicionais da sociolingiiistica quantitativa (LABOV, 1972). Para o
levantamento do perfil dos entrevistados, associamos ao método laboviano certo
procedimento utilizado nos estudos de redes sociais observados em Milroy (1980),
Bortoni-Ricardo (1985b) e Gumpersz (1976), de que nos valemos para a selecdo dos
informantes que deveriam constar do nosso envelope de pesquisa.

A amostra foi constituida por 48 informantes (24 residentes em bairros de
periferia, 24 em bairros centrais) da cidade do Recife. Na escolha dos bairros, levamos
em consideracdo a tradi¢gdo e o poder aquisitivo do bairro, motivo pelo qual ndo
inserimos para constar de nosso COrpus o bairro Boa Viagem, pois, em que pese o
elevado poder aquisitivo desse bairro, ele ndo tem tradi¢do, ou seja ndo nasceu com o
Recife, nem mesmo surgiu mediante sua primeira urbaniza¢do. Seguindo o padrdo ja
observado por outros pesquisadores, selecionamos os bairros em dois grupos: 1) bairros
de alto poder aquisitivo (Apipucos, Casa Forte, Torre, Boa Vista e Espinheiro; 2)
bairros de baixo poder aquisitivo (Jardim Sao Paulo, Barro, Estincia, Afogados e
Virzea). Neste ultimo, podemos dizer que o poder aquisitivo dos seus moradores ¢, de
certa forma, misto, por ter se tornando um bairro calgado em quase sua totalidade,
arborizado, com algumas caracteristicas dos bairros originarios de sitios dos engenhos.

Com o proposito de fornecer dados que facilitem a compreensdo quanto a
selecdo dos bairros, buscamos reconstruir um breve quadro socio-historico da cidade do
Recife desde a sua formagdo, mostrando a criagdo de seus bairros os processos de
urbanizagdo, a partir do que estaremos observando os contatos lingiiisticos que os
falantes do Recife tiveram por ocasido das migragdes ¢ ja teremos também uma idéia da
formacao dos bairros de alto poder aquisitivo). (Cf. Cap. 111, p. 44)

Como observadora-participante, podemos afirmar que os recifenses do primeiro
grupo (alto poder aquisitivo) sdo, em sua maioria, moradores de bairros centrais®>, e os
recifenses pertencentes ao segundo grupo (os de baixo poder aquisitivo) ndo tém
condi¢des de habitar em tais bairros, conhecidos “nobres”, residindo, por conseguinte,

nos bairros de suburbios.

Na escolha dos bairros, levamos em consideragao a situagao socioeconomica dos
entrevistados, para isso, consideramos centrais os bairros de alto poder aquisitivo

(embora sejam quase todos cercados por comunidades carentes) e os bairros de

35 . . . . . .

Para efeito metodoldgico, consideramos os bairros que constam dos respectivos grupos em: centrais Versus
suburbanos. Os bairros que escolhemos como centrais ndo coincidem com os bairros constantes da RPA 01 (ver
capitulo III). Aqui consideramos centrais os bairros de alto poder aquisitivo, que funcionam independentes do centro
do Recife.
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suburbios, aqueles de baixo poder aquisitivo Para atender a variavel faixa etaria,

distribuimos os entrevistados em trés grupos seguindo o modelo apresentado por Tarallo

(1985a) A — 17 a25; B—26 a49 e C 50 em diante.

A observagdo participante forneceu dados relevantes para as descrigdes
qualitativas. As entrevistas sociolingiiisticas foram montadas com vistas a obter
amostras de fala espontanea de cada informante, com gravagdes com a média de 30 a
40min. Nestas entrevistas procuramos estimular a producdo de narrativas sobre
experiéncias pessoais, a saber: os modulos de perigo de morte, infancia, experiéncias do
cotidiano, seguindo as orientacdes de Labov (1972). Tais dados lingliisticos
constituiram o COrpus para a analise quantitativa que sera apresentada adiante.

Para os dados deste estudo, em que se verifica a aplicacio da regra de
apagamento de ditongos decrescentes orais, tinhamos de inicio, o firme propdsito de
verificar o grau de relacionamento entre os falantes com pessoas de outras esferas
sociais, por acreditarmos que as redes de relacionamento exerciam influéncia na
variagdo dos grupos sociais, por isso construimos o perfil social dos informantes
selecionando os 48 que atendiam a nossa expectativa como dito no primeiro paragrafo
dessa abordagem metodologica. Para gravar devidamente as entrevistas registradas em
fitas cassete, aplicamos o questionario sociolingliistico com questdes abertas e questoes
monitoradas, na intencdo de estudar as caracteristicas dos falantes de maneira mais

sistemadtica, tal como o fez Labov em Martha’s Vineyard.

As perguntas foram elaboradas com o propdsito de gerar frases que motivassem
o aparecimento de palavras que contivessem ditongos e exploravam o status
socioecondémico do informante. Os ditongos orais decrescentes com os glides (w, j)
deveriam surgir “casualmente”, quando da fala monitorada e da leitura da listagem de
palavras com ditongos em posi¢cdo de onset, meio ¢ coda na palavra, bem como
aplicacdo do questiondrio lexical que previa uma resposta do informante com palavras
que continham ditongos nas posicoes ja referidas. Elaboramos um texto para uma leitura
corrente (cf. Apéndice II), para isso utilizamos palavras de uso diario a fim de levar o
leitor a uma leitura mais natural, uma vez que o ideal seria buscar uma situagao natural
de fala, além do mais, a escrita tem sua marca que a diferencia da fala. Em busca de
uma fluéncia que despreocupasse o entrevistado quanto a questdo do ditongo, usamos a
estratégia de despistar nosso objeto de estudo, dizendo que observariamos a
dinamicidade da leitura, a interpretagdo que ele daria ao conteudo. Procuramos deixar os

\

entrevistados relaxados quanto a natureza do trabalho, pedindo mesmo que eles
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simulassem uma situagcdo natural de fala, o que s6 alcancdvamos nas questdes que
exigiam deles uma narracdo de fatos da vida pessoal. Em que pese a presenca do
gravador, interferindo algumas vezes na naturalidade do falante, buscamos na anélise
dos dados, levar em consideragdo se havia ou ndo alteracdo na referida naturalidade de
fala do entrevistado, que por se tratar de pessoas conhecidas (muitas delas pertencentes

a nossa rede de relacionamento), facilitou sobremaneira a observagao das falas.

Numa analise prévia dos dados, constatamos que apenas nos falsos ditongos, o
apagamento dos glides ¢ previsivel. Para melhor abordagem das redes sociais, cuja
natureza dos relacionamentos foi correlacionada aos dados lingiiisticos, de modo a
observar se os mais estreitos sao afetados pela dinamica sociolingiiistica da variacao,
procuramos mostrar como a fala de cada informante estd intrinsecamente ligada a sua

rede de relacionamento.

Uma de nossas preocupagdes seria quanto a influéncia das redes sociais sobre o
fator “escolaridade” na determinagdo da variante padrao da lingua, pois de acordo com
Votre (1994, p. 75), falantes com elevado grau de escolarizacdo sdo os que possuem
maior conscientizagdo lingiiistica, por conseguinte os que optam pela variante de
prestigio. Esses tais sdo 0os que ocupam posi¢do mais elevadas na escala social. Alguns
pesquisadores apresentam em suas pesquisas a relevancia dessa varidvel no
comportamento lingiiistico do falante (AMARAL, 2002, p. 111). Acreditando que para
definir falantes da norma de prestigio (ou norma culta) seria o bastante observar, a
priori, a rede de relacionamento dos informantes, colher informagdes (do tipo:
escolaridade, profissdo, classe socioecondmica etc.) sobre seus ascendentes, parentes,
aderentes e amigos mais proximos (aqueles com os quais mantenham contato didrio ou
nos programas de final de semana), assim o fizemos, no intuito de compreendermos as
redes afetadas pela dindmica sociolingiiistica da variagdo.’® Entretanto, fez-se

necessario, por conseguinte, uma analise lingiiistica (fonologica) detalhada para melhor

* Em Sociolingiiistica, o estudo das redes sociais ocupa-se essencialmente com as
questdes de manutencdo ou deslocamento de linguas ou dialetos em comunidades
tradicionais que comecaram a sofrer influéncia modernizadora (Gumperz, 1976). Uma
curiosidade inicial em nossa pesquisa era verificar como a rede de relacionamento pode
afetar sensivelmente os falantes dos bairros centrais e os falantes dos bairros de
suburbio. Mostrar que um falante do suburbio, com mais de oito anos de escolaridade
com formagdo superior, pode demonstrar marcas profundas da variante nao culta, uma
vez que em sua rede de relacionamento ndo interage com outros falantes sobre seus
conhecimentos mais recentes.
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verificar se a varidvel em estudo obedece a uma ordem social, ou seria um fenémeno de

ordem estrutural. >’

4.2 Utilizacao das redes de relacionamento na escolha dos entrevistados

No estudo do fendmeno da variagdo do ditongo, adotamos a nocao das redes de
relacionamento como critério de apoio ao entendimento da variagdo lingliistica. Para a
escolha dos entrevistados, a nogao de redes sociais € percebida a partir da categorizagao
dos bairros do Recife, conforme a Tabela 1, da se¢do (3.2, p.).

Algumas marcas de falas estdo relacionadas a rede de relacionamento dos
falantes. Os entrevistados que compuseram o nosso envelope de pesquisa sdo moradores
de bairros centrais, com alto poder aquisitivo e falantes dos bairros de suburbio (Cf.
Cap. 4, se¢do 4.1, p. 51). E preciso compreender que um falante do suburbio com
formacao superior, pode demonstrar marcas profundas da variante ndo padrdo, uma vez
que em sua rede de relacionamento ndo interage com outros falantes sobre suas
aquisi¢des de conhecimento mais recentes. Normalmente pertence a sua rede social,
falantes com pais, tios € amigos carentes, com até quatro anos de escolaridade, pessoas
que apresentam baixo grau de consciéncia politica, enfim, com visdo de mundo restrita
e de convivio didrio com a variante desprestigiada, sendo, por conseguinte, menos
afetado pela variante padrdo. O que ndo acontece ao morador dos bairros centrais, de
alto poder aquisitivo, cuja rede de relacionamento ¢ socialmente prestigiada, uma vez
que a condi¢do socioecondmica vai garantir uma inser¢ao maior em outras variedades
além da sua. Sdo pessoas, cuja condi¢@o de politicamente dominante ja lhes garante um
status social frente aos que tém uma condi¢do socioecondmica subjugada, e que vai
interferir em sua auto-estima como bem observara Labov (1972). Pertencem
normalmente a rede social desses falantes pessoas bem informatizadas, com
oportunidades de “ampliar os horizontes” através de viagens a outras comunidades de
fala — dentro ou fora do pais —, com elevado grau de consciéncia politica. Neste caso,
justamente esse convivio, essa interagcdo lingiiistica com tais sujeitos, afetara
sobremaneira sua variedade, tendo ele grande probabilidade de possuir também elevado
grau de competéncia lingiiistica e comunicativa, por conseguinte maiores possibilidades

de usar em menos marcas da variante estigmatizada sua variedade lingiistica.

7 Em principio, hipotetizivamos que as varidveis sociais determinavam o comportamento do ditongo,
quando se trata de um fendmeno categorico na lingua, as explicacdes para a regra variavel se da mais pela
analise estrutural. (Cf. Cap. 5)
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4.3 Procedimentos para a coleta de dados

Em principio, levantamos o corpus com dois estilos de leitura: um coletado em
entrevista, outro mediante leitura de listagem de palavras contendo ditongo e um texto
previamente elaborado.

A coleta de dados para constitui¢do do corpus se iniciou em outubro do ano de 2005
e foi até fevereiro de 2006, como dito na sec¢ao anterior. Cada entrevista teve a duragao
média de 30 a 40 minutos, durante os quais, em conversa dirigida, aplicamos um
questionario sociolingiiistico, mediante o qual estimulamos a produc¢do de fala
espontanea. Para a composi¢ao do perfil de cada informante, utilizamos fichas sociais,
nas quais se encontram dados pessoais do informante. Nao houve, entretanto, resultados
dispares em ambos os dados (tanto na fala espontanea, quanto na fala monitorada pela
leitura) o que justifica a hipotese de que estamos tratando de um fendmeno praticamente
categoérico na lingua, ou seja, os glides /j/ e /w/ que compdem os ditongos decrescentes,
como demonstraremos a seguir, sdo suscetiveis ao apagamento.

Algumas palavras apresentaram proximidade nos dados qualitativos da entrevista e

da leitura quanto ao apagamento dos glides (j, w).

Quadro 2- Contrastes de ocorréncias entrevista versus leitura

PALAVRA ENTREVISTA LEITURA

0 Y/W 0 Y/W
Janeiro 19 - 20 -
Fevereiro 20 - 20 -
Europa 6 30 1 2
Outono 32 30 13 7
Outubro 20 02 20 5
Eira 30 10 16 1
Beira 24 10 14 3
Aplauso 42 1 27 -
Faixa 31 11 24 14
Caixa 17 9 14 4

Como podemos observar, os dados acima corroboram a hipdtese de que os
resultados tanto da fala espontanea (entrevista) e quanto da fala ndo espontanea (leitura)
sdo similares, uma vez que os dados quantitativos sdo muito proximos. Observando as
palavras: tesourada, janeiro e fevereiro, vemos que a regra variavel de apagamento do
ditongo ¢ aplicada indistintamente tanto na leitura quanto na entrevista.

Mesmo as palavras que foram utilizadas apenas na entrevista encontram
correlacdo com outras do quadro de leitura por estarem em ambiente fonologico

semelhante. Vejamos alguns exemplos no quadro abaixo:

Quadro 3 — Contraste de ocorréncia com mesmo ambiente fonoldgico
[PALAVRA | ENTREVISTA [ PALAVRA | ENTREVISTA |
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0 W/Y 0 W/Y
Maneira 12 2 Carneiro 10 3
baixa 3 7 Faixa 31 11
Feixe 8 3 Feixe 7 6
Moleira 8 1 boleira 6 1

Como podemos visualizar no quadro acima, algumas palavras utilizadas na fala
espontanea estdo correlacionadas a outras usadas na leitura (Quadro 5), que embora
distintas, tém o mesmo sufixo e estdo em ambientes fonologicos similares. Em maneira
> carneiro temos o contexto fonologico seguinte um tepe /[/ e os ditongos estdo em
silabas tonicas. No levantamento dos dados, observamos que muitas ocorréncias foram
de palavras composta com o sufixo eiro. A literatura diz que este sufixo é produtivo,
possui apenas uma vogal na estrutura subjacente sendo, por conseguinte, favorecedor do
apagamento do ditongo.

O mesmo se da com baixa > faixa, palavras distintas, porém com contexto
fonoldgico seguinte idéntico (fricativa palatal desvozeada). Esse contexto parece ser
favorecedor da monotongacéo. A correlagdo feixe > eixo, em que a primeira foi usada na
entrevista por apenas 11 pessoas, das quais 8 monotongaram o ditongo /ej/ ¢ 3
realizaram o glide /j/ em suas falas. Essa correlagdo também apresenta semelhanga
ambiental (o contexto fonologico seguinte ¢ uma fricativa palatal) como dito, esse
ambiente ¢ favorecedor de apagamento do ditongo. Em eixo, usada na leitura, deu-se
que 24 aplicaram a regra de apagamento e 10 realizaram o glide /j/. Isso significa que
tanto na leitura quanto na fala espontanea, a tendéncia ¢ o apagamento categérico do
ditongo. (BISOL, 1994, p. 124).

A mesma tendéncia a aplicacdo da regra variavel em estudo se da na conjugacao
do verbo querer no presente do subjuntivo, com uma sutil diferenca, o que
possivelmente se deveu a uma leitura pausada interferindo minimamente no processo de
monotongag¢do. Na entrevista, os falantes apagaram mais a primeira pessoa do singular e

a terceira do plural.

Quadro 4 — contraste com flexfes do verbo Querer

PALAVRA ENTREVISTA LEITURA

0 Y 0 Y
Queira 12 9 11 11
Queiram 13 4 12 07

Como se pode observar no quadro acima, tanto na leitura quanto na fala
espontanea, o grau de realizacdo do ditongo da primeira pessoa do verbo querer ¢é
praticamente mesmo; a terceira pessoa do plural apaga-se um pouco mais na entrevista

do que na leitura.



61

Vejamos o ditongo ow situado em ambientes fonologicos semelhantes. No
contexto fonolodgico seguinte temos o tepe /[/, e, no precedente a fricativa alveolar

vozeada. Em todas as palavras o ambiente se mostra favorecedor de apagamento.

tesouro

Tesoura / calouro besouro

Tesoura

Caloura
Nas palavras tesouro e calouro, o ditongo [ow] estd em ambiente idéntico as trés
primeiras constantes da lista de palavras para a leitura. Em ambos os quadros, o

acompanhamento do ditongo [owW] foi semelhante, com tendéncia ao apagamento como

se pode observar nos dados quantitativos.

Quadro 5: Ditongo /ow/ em mesmo ambiente fonoldgico

PALAVRA ENTREVISTA

0 Y
Tesoura 20 1
Calouro 18 -
PALAVRA LEITURA

0 Y
Besouro 45 2
Tesoura 46 2
Caloura 47 1

Sabemos que as palavras na fala espontanea ndo se comportam igualmente
quando na leitura devido a fatores de ordem psicologica, emocional ou mesmo
intencional. Para um estudo acurado do comportamento do ditongo, utilizamos no
corpus: leitura de listagem e de texto e fala expontidnea através de questionario
sociolingiiistico, com questdes abertas, mediante as quais pudemos coletar os dados
para nossa analise. Observamos, por conseguinte, que mesmo na fala ndo espontanea
(leitura de textos e listagem) o resultado foi bastante proximo ao da fala espontanea, o
que nos levou a juntar todos os resultados, por entendermos ser incontestavel o fato de
que o ditongo se apaga na fala ndo sé dos recifenses, como ¢ fendmeno comum na fala
dos brasileiros.

Os ditongos propriamente ditos (os fonoldgicos) ndo costumam monotongar.
Seja na fala espontanea ou na fala ndo espontanea, os falantes em sua maioria nao
costumam apagar. Tivemos em nosso COrpus varios casos de verdadeiros ditongos que

nao foram monotongados por nenhum dos entrevistados, inclusive por aqueles com
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baixo grau de escolaridade, a exemplo de: leitor, leite, prefeito, paulo, noite, respeito,

direito, lauda (Cf. secdo 2.2 — II sobre os falsos e verdadeiros ditongos). **

Apresentamos a seguir (Quadro 6) alguns exemplos de tais ditongos.

Quadro 6 — Ditongos falsos e verdadeiros

FALSOS DITONGOS VERDADEIROS DITONGOS
peixe, feixe, queixo leite

Queijo leitor

eira, beira noite

baile, prefeito
baixa/caixa/faixa respeito

coube, soube direito

Ougo precaugao

Ouvir paulo

outro, outubro, outono paulista

ouro, ourives, ourigar, ouri¢o | trauma

ousar, ousadia, ousado saudade

achou, gostou, acabou feudal, feudalismo

Para as palavras que contém os falsos ditongos, ndo houve diferenga
significativa em ambos os estilos do corpus, no que respeita ao apagamento dos glides
/jl e w, o baixo indice de apagamento com os falsos ditongos foi praticamente 0 mesmo,
justificando ainda mais a atitude que tomamos em juntarmos os dados da fala
espontanea com os da fala ndo espontanea. Acreditamos que na fala recifense, como
pudemos comprovar mediante a coleta de dados (da fala espontanea e da fala orientada
através da leitura), o apagamento do ditongo ¢ uma realidade e possivelmente se
encontra internalizado entre os falantes. Por conseguinte, para melhor interpretagdo sem
prejuizo dos resultados, rodamos novamente os dados da coleta, dessa vez juntos, no
programa Goldvarb 2001, que utilizamos para analise dos dados, um software a
semelhanga do Varbrul, através do qual calculamos de modo percentual a probabilidade

de aplicacdo da regra variavel em estudo, ou seja, o apagamento dos ditongos

decrescentes orais.

4.4. As variaveis

3% Quanto 4 compreensdo dos falsos e verdadeiros ditongos, indicamos, ver Bisol (1994, 2005).
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O ditongo decrescente ¢ suscetivel a aplicacdo da regra varidvel de apagamento,
como observado no Capitulo II, se¢ao 2.2. Para melhor compreensdao do comportamento
dos ditongos decrescentes orais na fala recifense, valemo-nos do controle das varidveis

lingtiisticas (dependentes e independentes).

4.4.1 A variavel dependente

A variavel dependente que consideramos na pesquisa ¢ o apagamento dos glides

/j/ e /wl/, nos ditongos orais decrescentes /aj/, /ej/, /0j/, law/, lew/, /ow/.

4.4.2 As variaveis independentes

Para consecucdo deste estudo, consideramos dois grupos independentes: as
variaveis sociais e as variaveis estruturais, por acreditarmos que somente a partir da
analise das referidas variaveis, com as devidas interacdes dos dados, ¢ que teremos um
estudo mais completo que ateste a aplicacdo da regra varidvel do apagamento do
ditongo pelos recifenses.

Para os fatores sociais, selecionamos as seguintes categorias: Sexo, faixa etéria,
escolaridade e, como se trata de uma analise também da varia¢do interna da norma
culta, dentre as variaveis comumente selecionadas, incluimos mais uma, referente ao
bairro de origem do informante (localizagdo de moradia), com a qual podemos
controlar a variacdo lingiiistica versus origem social do entrevistado. Consideramos a
relevancia desta variavel referente ao bairro de origem, por estar relacionada a condigao
socioeconomica dos falantes. Os moradores dos bairros “centrais” sdo pessoas de
posicao socioecondmica privilegiada, possuindo, portanto, mais acesso a informagdes,
mais contatos com as diversas variedades lingliisticas; ja os moradores de suburbios sdo
geralmente pessoas que se inserem em esferas socio-historica e cultural distintas. O
bairro do informante, por conseguinte, pode sinalizar sua classe social.

Quanto aos fatores lingiiisticos ou estruturais, consideramos os seguintes
contextos, como provaveis favorecedores do condicionamento do fendmeno, por
acreditarmos que interferem na aplicagdo da regra variavel de apagamento do ditongo:
posicdo do ditongo, tonicidade, contexto precedente, contexto seguinte e classe
gramatical.

Antes de seguirmos com a exposicao das variaveis, apresentaremos dois quadros

onde resumimos o conjunto das restricdes sociais (Quadro 7) e estruturais (Quadro 8),
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que decidimos controlar nesta pesquisa, com seus respectivos simbolos usados na

codificacao dos fatores para rodada do programa Goldvarb 2001.

Quadro 7: as variaveis sociais

Sexo Escolaridade

m — masculino 1 — até 4 anos

f — feminino 2- mais de 4 anos

Faixa etaria Localizagdo de moradia
a—17-25 @ - suburbio

b —26-49 # - centrais

¢ —mais de 50

Quadro 8: as variaveis estruturais

Posicdo do | Cont. fonol. precedente Classe gramatical
ditongo na palavra
j- inicio Vogais: a s- substantivo
n- meio e g- adjetivo
qg- final i &- numeral
0 r- pronome
u v- verbo
h- outros
Tonicidade Contextos fonol. seguinte
t- tonica ¢ — coronal
p- pretonica 1 — labial
k- postonica d- dorsal
v- vogal
Z- Zero

Para analise dos dados, realizamos a primeira rodada com todas as variaveis (Cf.
quadros 7 e 8). Em uma segunda rodada, separamos os glides constitutivos da variavel
dependente (j ¢ w) para melhor apreciagdo dos dados. Entretanto, devido aos knockouts
com os dados em algumas variaveis, fez-se necessario amalgamarmos e excluirmos
algumas delas, o Programa desprezou algumas das varidveis que selecionamos:
Tonicidade e Contexto precedente, para verificar o apagamento do glide /j/; Posigdo do
ditongo e Classe de palavras, para o glide /w/. Alguns fatores inerentes as variaveis
independentes por nos selecionadas, também foram desprezados pelo Programa, a saber:
para a Posicdo do ditongo, foi desprezado o fator posi¢cdo final; para a variavel
Tonicidade foi desprezado o fator postonica; para a Classe gramatical, todos os fatores
foram preteridos, depois da primeira rodada; quanto ao Contexto seguinte, selecionamos
para uma primeira rodada do Programa os seguintes fatores: dorsal, labial, vogal e nulo
(Ver Quadro 8). Deu-se que, para facilitar as interpretacdes, alteramos os fatores para:
coronal e ndo coronal, ao tempo, em que percebemos que a nova classificacdo ndo fora
suficiente para atender as especificidades necessarias a analise do fendmeno variavel em
estudo, desta feita, a fim de obter valores mais significativos optamos, para uma terceira

rodada, pelos seguintes fatores: Lateral Palatal, Lateral Alveolar, Tepe, Oclusiva
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Alveolar, Nulo e Fricativa alveolar, ainda assim o Programa desprezou alguns desses
fatores. As possiveis justificativas da nao relevancia de tais variaveis serdo discutidas

posteriormente no Capitulo V.

4.4.2.1 As variaveis sociais

As variaveis sociais consideradas para essa pesquisa foram Sexo, idade e
escolaridade, entretanto como se trata também de uma analise da varia¢do interna da
norma culta, dentre os fatores extralingliisticos comumente selecionados, incluimos
mais um referente ao bairro de origem do informante. Com essa varidvel podemos
controlar a variagdo lingiiistica versus origem social do entrevistado. Por entender que
s6 alcangamos um resultado satisfatorio da andlise, se aliarmos a descrigdo quantitativa
a qualitativa, concordando com Dittmas, 1982, p.23 (apud TARALLO, 1982, p.221),
optamos por fazer o ajustamento interpretativo utilizando os indices quantitativos como
reza a Teoria da Variagdo laboviana (1972, p. 71) e os interpretando a luz da
Sociolingiiistica. Para tanto acrescentamos as tradicionais variaveis sociais a localizagéo
de moradia, mediante a qual associaremos a questdo das redes sociais como mais um
indicativo para analise também de uma possivel variagdo interna da chamada norma
culta, embora estejamos tratando de um fendmeno varidvel, mas ndo necessariamente de

variante padrao e ndo padrdo. (Ver Quadro 3).

O Programa selecionou como relevantes algumas variaveis para o glide /j/ e
outras para o glide /w/. Para atestar a aplicacdo da regra variavel do apagamento do
ditongo com o glide /j/ foram selecionadas as seguintes variaveis: sexo, escolaridade e
faixa etaria; quanto ao glide /w/ o Programa selecionou: escolaridade, faixa etaria e

localizagdo de moradia.
4.4.2.2 As variaveis estruturais

Quanto aos fatores lingiiisticos, ou estruturais, consideramos os contextos
segmentais prosédico e posicional de ocorréncia do ditongo, assim como a categoria
gramatical em que o mesmo ¢ encontrado e, por fim, verificamos e descrevemos a
influéncia da situagdo socioecondmica sobre a variante em uso. Para a interpretacdo dos
resultados, controlamos os dados quantitativos com uma avaliagdo qualitativa do
corpus.

Selecionamos as variaveis de acordo com a observancia de fatores lingliisticos

condicionantes para o tratamento do objeto, ou seja, dos ditongos decrescentes orais. O
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programa selecionou como relevantes as seguintes variaveis: Para o glide /j/ foram

selecionadas as variaveis posicao do ditongo na palavra, contexto fonologico seguinte e
classe de palavra; ja para o glide /w/ foram selecionadas as seguintes variaveis:
tonicidade, contexto fonoldgico precedente e contexto fonoldgico seguinte. (Ver Anexo
II, onde se encontra as tabelas das as varidveis que o Programa desconsiderou. Essas
variaveis preteridas, possivelmente, servirdo como material de apoio para as

consideragdes fonoldgicas no decorrer da discussdo dos resultados).
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5. DESCRICAO E ANALISE DOS RESULTADOS

It is surprising that this simple and economical
approach achieves results with a high degree of
consistency and regularity, and allows us to test
the original hipothesis in a number of subtle ways

William Labov.

este capitulo, descreveremos os dados probabilisticos de apagamento dos
glides /j/ e /w/ que compdem os ditongos decrescentes orais na fala dos
recifenses /aj, €], 0j, aw, ew, ow/ em seguida, prosseguiremos com a andlise
dos resultados, a partir das discussoes.
O corpus levantado apresentou 1135 ocorréncias de ditongos decrescentes orais,
das quais 690 foram palavras com ditongos formados com o glide /w/ e 445, com o

glide /j/. Podemos melhor visualizar os percentuais de ocorréncia na figura abaixo:

Ocorréncias de Ditongos no corpus

445;39%

O glide /w/
mglide /j/

690;61%
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Fig.6 — Ocorréncias de Ditongos no corpus

Todas as ocorréncias foram encontradas apds a audicao das 48 entrevistas,
devidamente codificadas. Para a andlise quantitativa das varidveis lingiiisticas,
submetemos os dados da pesquisa a andlise do programa Goldvarb 2001.

Apresentamos, de inicio, uma discussdo preliminar em que abordaremos o
fendmeno variavel em estudo com lista de exemplos para melhor entendermos os
resultados posteriormente demonstrados. Para andlise e discussdo dos dados,
obedecemos a mesma seqiiéncia de varidveis expostas no capitulo da Metodologia, (cf.
p. 62) visando manter a coeréncia interna ¢ permitir uma interpretacdo do
condicionamento ao apagamento dos ditongos decrescentes orais pelo leitor.

Com relagdo a interpretagdo dos dados obtidos, tomamos por base a revisdo da
literatura constante no Capitulo II, em que se encontra o aporte tedrico selecionado para
a consecucdo deste estudo, utilizando o método quantitativo, mas buscando dar aos
dados um tratamento qualitativo que melhor esclareca a aplicacdo da regra variavel
pelos recifenses.

Em virtude de os dados terem apresentado resultados diferentes para os glides /j/
e /w/, disporemos seus resultados em separado, como veremos mais adiante, com a

finalidade precipua de facilitar a interpretacao dos referidos dados.

5.1 Discussao preliminar

E relevante dizer que o glide que sofreu mais apagamento foi o (w), até porque a
redu¢do do ditongo /ow/ em /o/, por exemplo, parece configurar regra na fala
espontanea do Portugués do Brasil (CABREIRA, 1996). A titulo de exemplo, listamos
algumas ocorréncias com o ditongo [ow], cujo glide w foi apagado na fala de quase
todos os falantes: ou¢o, ourigcar, ourico, ouro, ourives, ousar, outorgar, outorgado,
outorgante, outono, outro, outubro, ouvinte, ouvir, duradouro, acabou, achou, falou
entre outras. Ja para as palavras com o ditongo €j, a regra variavel de apagamento do
ditongo foi diversificada, muitas vezes até pelo mesmo falante, por exemplo, quando
respondiam ao questionario sociolingiiistico sobre as pessoas que, sem recurso
financeiro para se manterem com alguma dignidade, sdo consideradas pessoas sem

[‘ej.ra] nem [‘be.ra], percebemos que a segunda palavra, por ter sido pronunciada
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depois, agiu sobre ela a regra de apagamento do glide/j/, obedecendo talvez a lei do
menor esforco.”” Na verdade, nio podemos precisar o que tenha influenciado a
monotongac¢do apenas da segunda palavra, na seqiiéncia prosddica em questdo, o que
ora fazemos ¢ tecer conjecturas a fim de tentar explicar o ocorrido, em que
possivelmente teriamos uma situacdo de ordem cognitiva ou que algumas pessoas
tenham as duas variedades (realizagdo ou apagamento do ditongo), ¢ possivel que a
varia¢ao ocorra indistintamente.

Um caso interessante que se deu na coleta dos dados foi que em algumas
palavras nas quais esperavamos a redugao dos glides /j/ e /w/, por estarem em ambiente
favoravel a monotongacdo (contexto seguinte: tepe /[), deu-se que a vogal posterior /o/
precedente ao glide w é que desapareceu; ao que interpretamos que recebeu, por
assimilacdo, a influéncia das vogais seguintes. A titulo de exemplo temos: ourives >
lurives/; ourigar > /urigar/; ouricuri > /uricuri/. De qualquer forma, ocorreu
monotongagdao. Como tais palavras sdo pretdnicas, o que pode ter acontecido seria,
segundo Schwindt (2002, p.174), o fato de o contexto fonoldgico precedente
possivelmente ter-se combinado a regra de harmonia vocélica para elevar a pretdnica.
Outra sugestao ¢ que primeiramente tenha ocorrido a monotongagdo para, em seguida,
ocorrer a alteracao com a elevagao da vogal posterior “0” em “u”.

Os resultados apresentados no quadro 2 sinalizam que o apagamento dos
ditongos ja ¢, de certa forma, bastante difundido na lingua portuguesa falada no Brasil,
uma vez que ja atingiu a leitura, que por gerar a fala ndo espontinea, ndo
condicionaria, a principio, a aplicagdo de regra variavel, entretanto, o apagamento
ocorreu em ambos os estilos de corpus. Faz-se necessario deixar claro que o Recife ndo
apresentou resultados categoricos, nem de apagamento, nem de realizacdo do ditongo

entre os falantes, e que estamos diante um caso perceptivel de variacdo lingiiistica.

5.2 Analise estatistica e discussao dos resultados

5.2.1 As variaveis controladas

Como dissemos anteriormente, na abordagem metodoldgica, nossa varidvel

dependente é o apagamento dos glides /j/ ¢ /w/, e as variaveis independentes, as quais

3% Esta prontincia mais descontraida na segunda palavra ocorreu nas falas de alguns entrevistados, tanto
no subtrbio (Jardim Sao Paulo) quanto em bairros centrais (Torre, Boa vista), com falantes de nivel
superior. Outras pessoas de bairros centrais, em menor quantidade realizaram o glide nas suas falas. O
fato é que, independente da localizacdo de moradia e da escolaridade, ha ocorréncia de apagamento do
ditongo.
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chamaremos de restrigdes sociais e estruturais. O Programa selecionou por ordem de

significancia as seguintes restri¢des sociais para verificagdo do apagamento do glide /j/:
sexo, escolaridade, idade (sociais), bem como posi¢do do ditongo, contexto fonoldgico
seguinte e classe de palavra (estruturais); para o glide /w/, o Programa selecionou:
escolaridade, idade e localiza¢do de moradia (sociais), bem como, tonicidade, contexto
fonoldgico precedente e contexto fonoldgico seguinte (estruturais) (Cf. Quadros 8 ¢ 9)
Para melhor visualizagdo e compreensdo das varidveis selecionadas pelo

Programa, separamos, nos quadros a seguir, varidveis sociais e estruturais especificadas:

Quadro 9 - variaveis selecionadas pelo Programa Goldvarb 2001-Glide /j/

VARIAVEIS SOCIAIS ESTRUTURAIS
SEXO POSICAO
— masculino — inicio de palavra
— feminino — meio de palavra
ESCOLARIDADE CONTEXTO SEGUINTE
— até quatro anos — lateral Palatal — oclusiva Alveolar
— mais de quatro anos — lateral Alveolar ~ —nulo
— fricativa alveolar — tepe
FAIXA ETARIA CLASSE GRAMATICAL
a-de 17-25 anos — substantivo
b- de 26-49 anos — adjetivo
¢ - acima de 50 anos — verbo
— outros

Quadro 10 - varidveis selecionadas pelo Programa Goldvarb 2001-Glide /w/

VARIAVEIS SOCIAIS ESTRUTURAIS
ESCOLARIDADE TONICIDADE
— até quatro anos — tonicidade
— mais de quatro anos — pretdnica
FAIXA ETARIA CONTEXTO PRECEDENTE

a - de 17-25 anos
b- de 26-49 anos
¢ - acima de 50 anos

—vogal central a
—vogal anterior e
— vogal posterior o

LOCALIZACAO CONTEXTO SEGUINTE
— suburbio — oclusiva bilabial /p b/ — fricativa alveolar /s z/
— central —oclusiva alveolar /t d/ — fricativa velar /x/

— final absoluto
—tepe

— oclusiva velar /k g/
— fricativa labial /f v/

Diante do que vemos nos quadros acima (9 e 10), se compararmos com 0s
quadros das primeiras variaveis que controlamos (7 e 8, p. 63), podemos perceber que
algumas varidveis foram preteridas, bem como alguns fatores que selecionamos foram
desprezados pelo Programa, a saber: o fator Posi¢do do ditongo em final de palavra (8),
o ditongo em postonica, as vogais i ¢ U no Contexto precedente ¢ todo o Contexto
seguinte. As possibilidades dessa ocorréncia comentaremos a seguir:

Em relagdo a variavel Posi¢do, o Programa desprezou o fator final de palavra,

como haviamos selecionado de inicio (ver Quadro 9) (inicio, meio e final de palavra),
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isso se deu por causa do baixissimo indice de ocorréncias com ditongo em final de
palavra, sobretudo, para o glide /j/ (jéquei, pbnei, nissei, olho de boi). Ocorre que essa
escassez de palavras com ditongo na posi¢ao final (com os glides /j/ e /w/) no corpus da
pesquisa se deu possivelmente porque na Lingua Portuguesa ha poucos registros dessas
palavras, salvo os verbos. A questdo € que os entrevistados davam preferéncia as
narrativas em terceira pessoa, quando os instigadvamos a uma narragdo espontanea, e,
neste caso, a desinéncia da terceira pessoa ¢ /ow/.

A variavel Tonicidade foi selecionada como relevante apenas para o glide /w/,
possivelmente pelo fato de o maior indice de ocorréncia dos ditongos ter sido com o
glide /w/, sobretudo com o ditongo /ow/ nas desinéncias verbais de terceira pessoa.

Para a varidvel Contexto precedente, haviamos selecionado todas as vogais,
entretanto, pelo baixo indice de ocorréncia com as vogais altas (i e u), o Programa
preteriu as ditas vogais para atestar o apagamento do ditongo.

Ja com a variavel contexto seguinte, houve muitas alteragdes. Anteriormente
haviamos escolhido os seguintes fatores: coronal, labial, dorsal, vogal, zero (Cf.
Quadro 8 p.64). Ocorreu entretanto, desde a primeira rodada, que esses ambientes ndo
foram suficientes para justificar o apagamento dos glides que compdem os ditongos
decrescentes orais, uma vez que, para tanto, necessitdvamos de mais especificidades.
Desta feita, escolhemos para uma segunda rodada os seguintes fatores: lateral palatal,

lateral alveolar, tepe.

5.2.1.1 Restricdes sociais

Apresentamos a seguir os resultados das tabelas selecionados pelo Programa
Goldvarb 2001. Para verificarmos o apagamento do glide /j/, o Programa selecionou
como relevante as variaveis Sexo, escolaridade e faixa etaria; para o apagamento do

glide /w/, o Programa selecionou: escolaridade, faixa etéria e localizagao de moradia.

Sexo

Embora varios estudos sociolingiiisticos (LABOV, 1972, SCHERRE, 1968,
BISOL, 2002, entre outros) afirmem que as mulheres usam de preferéncia as variantes
de prestigio, evitando as que transgridem de alguma maneira a norma chamada padrao,
nesta pesquisa, os coeficientes de probabilidade atribuidos a variavel sexo nao
apresentaram essa distin¢gdo. Nao corroborando os resultados de Pereira (1996, p.68),
em que as mulheres apresentaram-se mais conservadoras, em nossos resultados as

mulheres foram mais inovadoras. As mulheres apagaram mais do que os homens (0.57,
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cf Tabela 2), sobretudo no apagamento do glide /j/. Deixamos registrado que a

afirmacao de que as mulheres preferem as variantes de prestigio dependera da variavel
analisada. Em que pese o uso do ditongo ser considerado uma forma prestigiada, por
seguir as regras da escrita, ou seja, embora faca parte da norma culta, ndo podemos
afirmar que seu apagamento seja uma forma desprestigiada®, uma vez que falantes
universitarios, independente do sexo, também apagam. Segundo Paiva (1992, 71) as
mulheres s6 lideram o processo de mudanca, quando se trata de implementar na lingua
formas de prestigio e, tornam-se conservadoras quando a implementacdo se da com
formas desprestigiadas. O que entendemos, a partir dessa observagdo, ¢ que o
apagamento do ditongo ¢ considerado também como forma de prestigio entre os

recifenses, uma vez que as mulheres sdo inovadoras e ndo conservadoras do processo.

Tabela 2 — Varidvel Sexo Glide j
Variavel Sexo

Fatores Aplic. Total % P. Rel.
Masculino 169/224 75 0.42
Feminino 161/221 72 0.57

Os dados probabilisticos da Tabela 2 nos levam a refletir sobre a generalizagao
desse fendmeno varidvel, em que mesmo as mulheres aplicam a regra varidvel de

apagamento do ditongo.

Escolaridade

Nossa hipotese para a variavel escolaridade foi que os falantes com menos
escolaridade aplicam mais a regra do que os com grau de escolaridade mais elevado. Os
dados da pesquisa quantitativa mostraram, conforme o esperado, que, no caso do glide
/jl, os mais escolarizados apagaram menos, tanto em termos percentuais (67% para
83%), quanto em se tratando de peso relativo (0.33 para 0.72) o mesmo se deu com a
verificagdo do apagamento do glide /w/, em que os falantes com mais de 8 anos de
escolaridade apagaram menos (0.40 para 0.58). Como podemos perceber, a escolaridade

ndo alterou a previsibilidade de outros estudos que destacam sua importancia no

A rigor o apagamento é regra inovadora, portanto desprestigiada, pois ndo segue as normas da escrita,
entretanto, o apagamento dos glides que compdem o ditongo, incorrendo em sua monotongacao ja anda
bastante difundido entre os falantes da norma culta, portanto nio é considerado desprestigiado
socialmente.
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controle da lingua, entretanto, fomos levados a buscar a compreensdo para esse
resultado na interagdo com outras variaveis (Cf. secao 5.2.1.1.1, p. 74, 75), em que, pelo
cruzamento das variaveis, poderemos visualizar a interacdo desta varidvel com a
localizag@o de moradia, ¢ verificar até que ponto a variavel escolaridade interfere nos
resultados ou se ndo seria a localizagdo de moradia (onde se tem a influéncia do bairro

de origem do falante) o fator determinante na aplicagdo da regra variavel.

Tabela 3 — Variavel Escolaridade - Glide /j/
Variavel escolaridade

Fatores Aplic. Total % P. Rel.
Até quatro anos 152/183 83 0.72
Mais de quatro anos 178/262 67 0..33

Tabela 4 — Variavel Escolaridade - Glide /w/
Variavel escolaridade

Fatores Aplic. Total % P. Rel.
Até quatro anos 300/359 83 0.58
Mais de quatro anos 246/331 74 0.40

Faixa etaria

Nossa hipotese para a variavel faixa etaria é, como previsivel para os falantes de
qualquer regido, que os mais jovens sdo mais inovadores e os mais velhos, mais
conservadores, ou seja, quanto mais jovem o falante, mais aplica a regra do apagamento
dos glides dos ditongos decrescentes orais.

Com referéncia ao apagamento do glide /j/, os resultados para os falantes das
faixas a, b e ¢ foram 0.45, 0.69, 0.27, respectivamente; (Cf. Quadro 2), e com relacdo ao
apagamento do glide /w/, os pesos relativos foram 0.45, 0.63 e¢ 0.38 nas respectivas
faixas, como podemos observar nos dados das tabelas 5, os falantes da faixa b, ou seja,
os adultos de 26 a 49, sdo os que mais aplicaram a regra. O que podemos justificar
quanto a isso ¢ que na vida adulta aumentam as pressoes advindas de necessidades
profissionais, quando necessitamos ingressar no mercado de trabalho. Nessa fase, os
valores da sociedade se impdem e a rede de relacionamento aumenta com 0s novos
contatos. O falante dessa faixa etdria €, portanto, o que apresenta mais possibilidades
inovadoras. O falante da faixa ¢, como previamos, ¢ o mais conservador (0.27 e 0.28)

para os respectivos glides /j/ e /w/. Uma das possibilidades de justificag¢ao seria o fato de
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pertencerem a classe que normalmente se retira do mercado de trabalho pela

aposentadoria; as pressdes da sociedade e do mercado deixam de agir sobre eles,
tornando-os mais conservadores, como apontam os resultados. Por outro lado ¢
importante que entendamos que as pessoas nao deixam sua variedade lingiiistica apenas
porque saem da vida profissional, além do mais, os falantes em geral, independente da
idade, da posi¢ao que ocupam na sociedade, ja apagam em seu falar natural.

Além da influéncia da midia, outras variaveis, como escolaridade e localizagao
de moradia, podem ter influéncia direta sobre tais resultados. Para verificar a relevancia
desta variavel, observaremos o seu cruzamento com as varidveis mencionadas (Cf.

Tabelas 9 e 10, secao 5.2.1.1).

Tabela 5 — Variavel Faixa Etaria - Glide /j/
Variavel faixa etaria

Fatores Aplic. Total % P. Rel.
Faixa a— 17-25 146/186 78 0.47
Faixa b- 26-49 122/153 79 0.69
Faixa c- 50 em diante 62/106 58 0.27

Tabela 6 — Variavel Faixa Etaria - Glide /w/
Variavel faixa etaria

Fatores Aplic. Total % P. Rel.
Faixa a—17-25 271/326 83 0.45
Faixa b- 26-49 180/222 81 0.63
Faixa c- 50 em diante 95/142 66 0.38

Localizacdo de moradia

Como podemos verificar na tabela abaixo, os falantes do suburbio aplicam mais

a regra variavel de apagamento do ditongo (0.57 contra 0.37).*

Tabela 7 — Variavel Localiza¢do de Moradia - Glide /w/

Variavel localizacdo de moradia

Fatores Aplic. Total % P. Rel.
Bairros de Subtrbio 382/468 81 0.57
Bairros Centrais 164/222 73 0.37

4 Para o glide /y,/ embora com um percentual pouco expressivo, os falantes dos bairros de subtirbio
aplicam a regra variavel em numero percentual mais elevado que os falantes dos bairros centrais.
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Os percentuais acima revelam a tendéncia ao apagamento do ditongo nos bairros
de suburbio, resultado que nos leva a necessidade de interacdo desta variavel com a
Escolaridade para melhor compreender o resultados percentuais desta ultima categoria.

(Ver se¢do 5.2.1.1-111, p. 76)

5.2.1.1.1 Interacé&o dos dados das restrigdes sociais

I - Faixa etaria versus Escolaridade

No cruzamento da escolaridade com a faixa etaria, verificamos, para o glide /w/,
que, independente do grau de escolaridade, os falantes mais jovens (faixa a ¢ b)
apagaram mais que os falantes acima de 49 anos (faixa c), o que atesta serem estes mais
conservadores, conforme previamos (85% - faixa a e b contra 75% - faixa c¢). No caso
do glide /j/ surpreendentemente ocorreu que os mais escolarizados da faixa b (26 a 49
anos de idade) apagaram mais que os falantes menos escolarizados (82% contra 69%),
atestando variagdo da chamada norma padriao, e, os falantes com baixo grau de
escolaridade da terceira faixa foram os que mais apagaram entre os mais escolarizados
das outras faixas (86% contra os mais escolarizados nas faixas a- 68%, b-82% e c-41%).
Cabe saber se estes falantes da faixa ¢ apagaram mais porque tém baixo grau de
escolaridade ou porque talvez pertencam ao suburbio onde os falantes naturalmente
apagam mais que os dos bairros de prestigio, e compreender também o porqué de os
falantes mais escolarizados da faixa b terem apagado mais que os menos escolarizados.
E possivel que essa variagdo interna da norma culta tenha sofrido influéncia da
localizac@o de moradia que mostra aplica¢ao da regra do apagamento do ditongo pelos
moradores de suburbio com maior intensidade que os moradores dos bairros de alto

poder aquisitivo.

Tabela 8 - Cruzamento Faixa etaria X Escolaridade

ESCOLARI D. | OCORRENCI A DE |1 % |2 %
F. ETARIA | APAGAVENTO
a Gide 7]/ 85 68
dide /W 85 79
B Gide 7]/ 69 83
dide /W 85 79
c Gide 7]/ 86 26
dide /W 75 63

IT - Faixa etaria versus Localizag¢ao

Na interacdo da faixa etaria com a localizagdo de moradia, a analise quantitativa

dos dados confirma que os mais velhos (faixa c¢) sdo mais conservadores que os mais
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novos (a e b). E relevante ratificar que os resultados para as faixas a e b foram
praticamente os mesmos (a € b nos bairros centrais, 76% e no subtrbio a-85% e b-
83%).0s resultados indicam ainda que os falantes do suburbio (80%, 83% e 56%)
apagam mais do que os dos bairros centrais (76%, 76% e 61%), nas respectivas faixas
para o glide /j/. O mesmo se deu com relagdo a variavel /w/, em que os falantes dos
bairros centrais (78%, 78% e 64%) apagaram menos que os do suburbio (85%, 83% e
69%). Aqui podemos inferir que alguns fatores talvez tenham interferido no
comportamento do ditongo para a variante /j/ pelos falantes dos bairros centrais, tais
como: influéncia da midia, rede de relacionamento ampla, enfim, com mais contato os

falantes tém mais possibilidade de aplicar regras variaveis.

Tabela 9 Cruzamento faixa etaria X Localizacéo

LOCALI Z. OCCORENCI A CENTRO % SUBURBI O %

F. ETARI A DE APAGAMENTO

a (17-25) Aide /j/ 76 80
dide /W 78 85

B(26- 49) Aide /j/ 76 83
dide /W 78 83

c(de 50 em Aide /j/ 61 56

di ant e) dide /W 64 69

IIT - Escolaridade versus Localizagao

Os dados percentuais do cruzamento da variavel escolaridade X localizacdo de
moradia demonstram que os falantes mais escolarizados do subtrbio apagaram um
pouco mais que os escolarizados dos bairros centrais (78% contra 71%) no que respeita
ao glide /w/. Embora com percentual pouco expressivo, a variavel localizagdo aponta
para uma tendéncia maior ao apagamento do ditongo do que mesmo a escolaridade. Esta
variavel quase nao altera os dados dos falantes os quais apagaram mais no suburbio: os
escolarizados com rela¢do ao glide w (78% contra 71%) e os ndo escolarizado, com
relag@o ao glide j, mas com percentuais nao expressivos (86% contra 82%).

E possivel que tal resultado se deva ao fato de a escola freqiientada pelos
falantes do suburbio ser mais desfavoravel do que a dos bairros centrais em relagdo ao
controle da lingua ou mesmo porque as variaveis sociais tiveram pouca, ou quase
nenhuma interferéncia na aplicagdo da regra de apagamento dos ditongos decrescentes

orais, devendo ser sua condicionante de ordem estrutural € ndo ordem social.

Tabela 10 — Escolaridade X Localizagéo

ESCOLARIDADE OCORRENCIA MENOS % MAIS %
LOCALIZACAO DE APAGAMENTO

dide /j/ 82 69
CENTRO dide /W 86 71
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SUBURBIO dide /j/ 86 68
dide /W 83 82

5.2.2 Restri¢es estruturais

Submetemos os dados coletados a analise do pacote estatistico Goldvarb 2001.
Para uma segunda rodada, selecionamos apenas as varidveis que o Programa considerou
relevante em termos de motivacdo ao apagamento dos glides. Para atestar o apagamento
do glide /j/, o programa considerou as seguintes restri¢des: posi¢ao, e contexto seguinte
e classe de palavras. Ja para o apagamento do glide /w/, o programa selecionou as
seguintes variaveis: tonicidade, contexto precedente, contexto seguinte. Para surpresa
nossa, ndo foram as mesmas variaveis selecionadas para ambos os glides; esperavamos
que, pelo menos houvesse mais coincidéncia de variaveis selecionadas, uma vez que
estamos tratando de um fendmeno com suspeita de ser categérico na lingua falada,
porém s6 houve duas: tonicidade e contexto seguinte. Para esta Gltima variavel,
haviamos escolhido anteriormente as seguintes: coronal, labial, dorsal, vogal, nulo. (Ver
Quadro 3), entretanto esses ambientes ndo foram suficiente para justificar o apagamento
dos glides, uma vez que, para isso, necessitavamos de mais especificidades. Desta feita,
escolhemos para o contexto fonoldgico os seguintes fatores: lateral palatal, lateral
alveolar e tepe, cujos indices de apagamento foram significativos.

Para melhor visualizacdo dos dados, apresentamos, em separado, os dados para

il e /wl .

I- Glide j

A primeira varidvel selecionada para andlise do fendmeno varidvel para o
apagamento do glide /j/ foi a posi¢cdo do ditongo na palavra, entretanto a posigdo final
de palavra foi desprezada, possivelmente, em virtude do indice reduzido, na lingua, de
ocorréncia de palavras com ditongos constituidos por glide j em posi¢ao final de
palavra. Os verbos que obtivemos em nosso COrpus, em sua maioria, estavam na 3?
pessoa do singular, devido ao fato de, por ocasido das entrevistas, quando instigdvamos
o falante a uma narragdo, ele dava a preferéncia por narrar em terceira pessoa, neste
caso a desinéncia verbal era o ditongo /ow/ e ndo /ej/ a exemplo dessas palavras
extraidas da entrevista: apagou, cantou, falou, achou, acabou. Inclusive o texto por nos
elaborado para uma leitura dindmica (ver apéndice II) é uma pequena narragdo em

terceira pessoa.
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A variavel Posi¢do do ditongo

O programa desprezou o fator final de palavra e deu como mais favorecedor do
apagamento do glide /j/ o fator meio de palavra, cujo peso relativo ¢ 0.66, como
podemos ver na Tabela 11. O baixo indice de ocorréncia no corpus da pesquisa na
posicdo final da palavra, devido ao fato provavel de haver na lingua um nimero menor
de palavras com ditongo em final de palavras (na se¢do 5.2.1), possivelmente interferiu
nos resultados. Além disso, os ditongos com o glide /j/ em posigdo final ndo se apagam
quando precedido da vogal central a (Cf. a variavel contexto precedente), sdo ditongos
verdadeiros formadores de pares minimos (pai ~ pa), quando apagados alteram o

significado da palavra.

Tabela 11 — Variavel posigéo do ditongo glide /j/

variavel posi¢do do ditongo

Fatores Aplic. Total % P. Rel.
Inicio de palavra (caixa) 231 /330 70 0.43
Meio de palavra (cadeira) 98 /113 86 0.66

A significancia dessa varidvel em termos de condicionamento do fendmeno
variavel em estudo ndo foi muito expressiva, uma vez que os pesos relativos dos fatores
estdo aproximados da neutralidade, o fator inicio de palavra (0.43), abaixo do ponto de

referéncia (0.50) e o fator meio de palavra, acima (0.66).

A variavel contexto fonoldgico seguinte

Nossa hipotese para a variavel contexto fonoldgico seguinte é que esta é a
restricdo estrutural de maior importancia em termos de condicionamento do apagamento
do ditongo decrescente oral, sobretudo constituido pelo glide /j/, uma vez que os
ditongos leves sdo criados por processos assimilatorios, principalmente para os fatores
tepe e palatal (Cf. Bisol, 1991).

Os contextos seguintes que tiveram relevancia em termos de influenciar o
apagamento do glide foram as palatais e o tepe (0.54 ¢ 0.56 respectivamente). Os dados
da Tabela 12 nos mostram a sobrelevancia desses ambientes em relagdo aos demais

tanto em termos percentuais (77% e 78%), quanto em peso relativo (0.54 e 0.56).

Tabela 12 — Variavel Contexto Fonoldgico Seguinte glide /j/

Variavel contexto fonoldgico seguinte

Fatores Aplic. Total % P. Rel.
Palatal 114 /121 77 0.54
Alveolar 15/25 60 0.28
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Tepe | 212 /271 | 78] 0.56

A Tabela acima atesta que a freqiiéncia e o peso relativo apresentados pelo Tepe
/l7 (0.56) apontam para que este contexto, juntamente com o contexto palatal (0.54),
sejam os que mais favoreceram o apagamento do ditongo, enquanto o contexto alveolar
ndo se mostrou condicionador do fendmeno variavel em estudo (0.28); j4 o contexto
com as fricativas nao foi relevante no sentido de condicionar o apagamento do glide /j/
do ditongo decrescente. O baixo grau de peso relativo para as alveolares talvez deva-se
ao fato de que a maioria dessa ocorréncia corresponde em nosso COrpus aos verdadeiros
ditongos, que ndo costumam apagar, como vimos na se¢do 3.2-II deste trabalho.
Vejamos alguns exemplos desses ditongos arrolados no corpus da pesquisa: leitor,
noite, prefeito, oitenta, oitizeiro, s6 para citar os ditongos que precedem a oclusiva
alveolar /t/, todos com glide /j/. (Cf Quadro 6)

Os resultados da tabela 12 corroboram as afirmagdes de Bisol (1991, p.51).
Referindo-se as palatais, a autora propde que o glide pode ser acrescido ou apagado
antes de palatal, sem alteragao de sentido.

Todo ditongo, diante de palatal, segundo a proposta Bisol (1994, p. 124.), possui
uma sé vogal na estrutura subjacente, devido ao trago alto da palatal, o glide pode ser
acrescido ou, no caso do fendomeno estudado nesta pesquisa, pode ser apagado, uma vez
que ele ndo existe nas representagdes da estrutura profunda, a exemplo de peixe, faixa,
caixa. (Ver segdo 2.2 do Cap. II). No caso do contexto seguinte ser o tepe, a proposta ¢
que ele alterna livremente com a vogal simples, ocorrendo a possibilidade do

apagamento do glide j.

A variavel classe gramatical

Para a variavel estrutural classes gramatical selecionamos os seguintes fatores:
substantivo, adjetivo, verbo, numeral, pronome, outros, entretanto devido a alguns
knockouts, reunimos as classes numeral e pronome em uma Unica (OUtros) para uma

nova rodada.

Tabela 13 — Varidvel Classe Gramatical glide /j/
Variavel classe gramatical

Fatores Aplic. Total % P. Rel.
s — substantivo 254/ 320 79 0.57
g — adjetivo 22/ 35 62 0.37
v - verbo 50/ 6 59 0.27
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h — outros | 4/6 | 66 | 069

Como podemos observar, o substantivo foi a classe de palavra que mais
favoreceu o apagamento (0.57) a exemplo de peixe, caixa, janeiro, fevereiro; so
perdendo para o fator outros, porque neste foram amalgamadas outras classes: numeral
(primeiro), pronome (outro) e conjun¢do (outrossim), cujo peso relativo deu 0.69. O
fator verbo teve o menor peso relativo (0.27) talvez porque tivemos em nosso COrpus
baixo indice de verbos com ditongos constituidos pelo glide /j/, como dito
anteriormente. (Cf. secdo 5.2.2 —I). Uma possivel explicagdo ¢ que muitos dos ditongos
com esse glide eram ditongos fonoldgicos, que ndo apagam. (Cf. 6, p. 73). Para termos
melhor compreensdo das ocorréncias com o glide /j/, observemos o Quadro 7 (Cf. p.

73), o qual apresenta lista de palavras com os ditongos que apagaram.

II- Glide /w/

O apagamento do glide /w/ no ditongo esta generalizado na lingua falada no
Brasil, sobretudo quando precedido da vogal posterior /o/. Sua monotongagdo ¢
confirmada na fala recifenses.

A variavel tonicidade foi a primeira variavel selecionada para atestar o
apagamento do ditongo com o glide /w/, o que significa dizer que ¢ essa variavel a que
mais fortemente condiciona a aplicacdo de regra varidvel de apagamento do ditongo.
Entretanto, o Programa desprezou a categoria postonica em virtude de ndo ter sido
encontrado indice relevante de ocorréncia de ditongos nessa posi¢ao, em nosso banco de

dados.

A Variavel tonicidade

Com base nas leituras de resultados de outras pesquisas, nossa hipdtese para a
variavel tonicidade ¢ que o fator silaba tonica seja o fator mais favorecedor do
apagamento do ditongo. Como podemos ver na tabela 14, o maior peso relativo de
apagamento se deu com os ditongos em silabas tonicas (0.59) contra (0.39) das
pretonicas. Isso se deve ao fato provéavel de que em nosso corpus, além das tonicas de
verbos, tivemos alto indice de ocorréncias com palavra outro, cujo apagamento se
justifica pelo baixo grau de saliéncia fonica dos fonemas /o/ e /w/ (fowtru/ > /o’tru/),

como ja foi observado em Naro; Leme (1976 apud SILVA, 2004, p. 35).
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Os nossos resultados corroboram o estudo de Cabreira (1996 apud SILVA, 2004, p.

35), em que as silabas tonicas favorecem a monotongacao e os de Silva (2004, p.40) em

relagdo ao ditongo /ow/, em que o maior peso relativo também foi nas tonicas (.52 € .17).

Ao contrario do que vimos com os ditongos [aj] e [e]] — as
silabas tonicas favorecem a monotongacao. Esse resultado parece
dever-se ao fato de todo verbo, quando conjugado, terminado em
ou ter o glide suprimido, restando apenas a vogal o, como em vo
(vou), ganho (ganhou), levanto (levantou), determino
(determinou) etc. Em todos os casos, independente do tamanho
do vocébulo, a aplicagdo ¢ categorica. (SILVA, 2004, p.40).

Nossos resultados ndo confirmam os resultados de Farias, no nordeste do Para,
em que as pretonicas foram mais freqiientes do que as tonicas (88,2% contra 70,5%).
Entretanto, em relacdo a justificativa da autora supracitada, ¢ possivel que isso tenha
ocorrido em relagdo ao ditongo tonico em posicao final de palavras (verbos), a
exemplos desses extraidos de nosso corpus: [a $0], [fa'lo], [goS to], [aka bo], em que se
tem realizacdo quase categorica do apagamento do ditongo na fala espontinea. Os

resultados podem ser vistos na Tabela 5 a seguir.

Tabela 14 — Variavel Tonicidade - glide /w/

Variavel Tonicidade

Fatores Aplic./ Total % P. Rel.
Tonica 315/371 84 0.59
Pretdnica 231/319 72 10.39

Com o ditongo /aj/ temos: caixa, faixa, baixa, com o ditongo /ej/ tivemos peixe,
feixe, eixo; sabemos, entretanto, que o contexto seguinte desses exemplos ¢ uma palatal,
uma forte condicionante de apagamento do ditongo, talvez por isso o Programa ndo
selecionou essa variavel para o glide /j/, que embora esta variavel tenha se mostrado
relevante em termos de demonstrar que silabas tonicas motivam o apagamento do
ditongo em relagdo as pretonicas (75% contra 25% - cf. Anexo II), a maioria dos
exemplos para o glide /j/ se encontram em ambiente de palatal. Nossos resultados nao
confirmaram os de Silva (2004, p. 39), em relagdo ao ditongo /ej/ cujas pretdnicas

tiveram peso relativo maiores do que as tonicas (.67 e .48 respectivamente).

A Variavel contexto fonoldgico precedente
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Para o contexto fonoldgico precedente, o fator que se mostrou, podemos dizer,

contundente foi a vogal posterior 0 (0.64) em relagdo a vogal anterior e (0.15) e a vogal
central a (0.12) que ndo se mostraram fatores motivadores ao apagamento do glide w.

Os pesos relativos da Tabela abaixo refletem a saliéncia fonica para a vogal posterior /o/

Tabela 15 — Variavel Contexto fonologico precedente - glide /w/
Variavel contexto precedente

Fatores Aplic. Total % P. Rel.
Vogal posterior - o 463 520 80 0.64
Vogal central - a* 39 100 39 0.12
Vogal anterior - e 44 70 62 0.15

Como podemos observar na tabela acima, em termos de freqiiéncia e de peso
relativo, o contexto precedente /o/ o que mais favoreceu o apagamento do ditongo em
relacdo aos demais (vogal central a e vogal anterior 0). Para citar alguns exemplos
temos: ouro, ourives, outrossim, outro, outubro, ouco, ouvir, ouvinte, ouvidor, etc,.No
caso do fator vogal anterior e, ter se mostrado, em termos percentuais, condicionante
com 62%, foi o fato de a maioria das ocorréncias com o ditongo /ej/ serem palavras com
o sufixo “eiro(a)”, o que possivelmente interferiu no resultado, contudo o peso relativo
(0.15) apresenta o resultado mais plausivel. A titulo de exemplificagdo podemos citar:

marinheiro, ferreiro, coqueiro, costureira, moleira, etc.

Variavel contexto fonoldgico seguinte

Nossa hipotese para o contexto seguinte ¢ de que o tepe e a fricativa sao os maiores
condicionantes do apagamento do ditongo, uma vez que seus tracos compartilhados
levam ao processo de assimilagao.

Como previamos, o fator fricativa labial mostrou-se, podemos dizer, quase
categorico no apagamento do glide /w/ (0.80). O mesmo ndo se pode dizer das fricativas
alveolares, que se mostraram abaixo da referéncia 0.50, com preso relativo 0.37. Outro
fator motivador do fendomeno variavel em estudo foi o tepe, como previamos, ¢ também
como atestado em outros estudos, mostrou-se favorecedor da aplicacdo da regra variavel
de monotongagdo (0.57). E provavel que esse resultado se deva ao fato de o corpus ter
apresentado alto indice de ocorréncias com palavras, cujo contexto seguinte ¢ o tepe, a

exemplo de ouro, ourives, ouri¢o, ourigar, enquanto para o contexto seguinte oclusiva

2 As palavras, cujo contexto precedente foi a vogal central /a/ tiveram maior incidéncia com o glide /y/, a
exemplo de caixa, faixa, baixa, baile, bailista.
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bilabial (0.33), o indice foi muito inferior; ¢ bem verdade, entretanto, que tivemos ai a

influéncia do contexto precedente /o/ mencionado na Tabela 15, como condicionantes

da aplicacdo da regra varidvel em estudo.

Tabela 16 - Variavel Contexto Fonologico seguinte — Glide /w/
Contexto Fonoldgico Seguinte - glide /w/

Fatores Aplic./Total % P.Rel.
Oclusiva Bilabial /p b/ 21/39 53 0.33
Oclusiva Alveolar /t d/ 200/245 81 0.50
Oclusiva Velar /k g/ 13/21 61 0.21
Fricativa Labial /f v/ 57/60 95 0.80
Fricativa Alveolar /s z/ 86/126 68 0.32
Final Absoluto 38/43 88 0.50
tepel/l/ 117/142 82 0.57

A Tabela 16 indica que os fatores apresentam pesos relativos diversificados,
como podemos observar, a maior freqiiéncia e o maior peso relativo foi apontado pelas
fricativas labiais, enquanto que os contextos oclusivas bilabiais (0.33), fricativas
alveolares (0.32) ¢ principalmente oclusivas velares (0.21) ndao se mostraram fatores
condicionantes a aplicacdo da regra varidvel em estudo, como atestaram seus pesos
relativos. Isso se deu talvez por causa do baixo indice de ocorréncia de palavras com
tais contextos (soube, ougo, pouca)

O fator final absoluto foi surpreendente, em termos de freqiiéncia, em que
verificamos altissimo indice (88%), entretanto, seu peso relativo foi equilibrado (0.50),
indicando neutralidade. Esse resultado também pode ser justificado pelo fato de que o
elevado indice de ocorréncia desses ditongos correspondem aos verbos em terceira
pessoa do singular: achou, falou, gostou, acabou, como visto no 3° § da se¢ao 5.2.2.

Em razdo das especificidades articulatorias do tepe /[/ que o aproximam das
fricativas, esperavamos que este fator tivesse peso relativo semelhante ao das fricativas
labiais /f/, /v/ (0.80), mas ndo com as fricativas alveolares /s/, /z/ (0.32). Entretanto,
1Ss0 ndo aconteceu, o que nos levaria a interagdo dos dois contextos (seguinte e
precedente). Entretanto o programa nao ofereceu o cruzamento dessas duas variaveis,
para que pudéssemos fazer a interacdo dos fatores, apenas a interacdo do contexto
precedente com outros fatores, o que ja foi suficiente para atestar a recorréncia do [ow],
a exemplo das palavras, ouro, ourives, ouvir, ouvidor, ouvinte. Observamos que as
fricativas labiais foram mais favorecedoras do fendmeno variavel do que o Tepe (0.57),

entretanto ¢ bom destacar que elas correspondem a palavras que tém por base 0 mesmo



84
radical e que tém um alto indice de ocorréncia no corpus. Este fator pode ter contribuido

para a elevagao de seu aparente favorecimento.

Esses resultados, combinados com os do contexto fonoldgico precedente,
dirigem-nos a seguinte inferéncia: o apagamento do ditongo /ow/ ¢ muito difundido no
Recife (como o é na lingua portuguesa falada no Brasil) e se justifica em termos
estruturais.

Enquanto, para o apagamento do glide /j/, o contexto de tepe teve o maior indice
de apagamento em termos der freqiiéncia (78%) e de peso relativo (0.56), para o glide
/wl/, este contexto foi o segundo colocado com peso relativo (0.57), s6 perdendo para a
fricativa labial que teve a maior freqiiéncia e peso relativo (95% e 0.80,
respectivamente), em relacdo aos demais contextos seguintes.

Os nossos resultados se aproximaram dos de Pereira (1996) (cf. secdo 2.3, p.35)
nos primeiros COrpora, em que o contexto posterior se mostrou forte condicionante ao

apagamento, pelo menos as palatais e o tepe.
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6. CONSIDERACOES FINAIS

ste estudo se desenvolveu a luz da Teoria da Variacdo, mediante a qual

apresentamos um fendmeno bastante recorrente na lingua falada no Brasil: o

apagamento dos ditongos decrescentes orais. A comunidade de fala onde
realizamos a pesquisa empirica foi a cidade do Recife.

Fizemos um estudo descritivo do comportamento de tais ditongos na fala
recifense e verificamos, em principio, que tal como em vérios pontos do Pais, o ditongo
decrescente quando fonético, ou seja, quando possui na estrutura subjacente apenas uma
vogal, ¢ apagado em situagdo natural de fala.

Dada a constatacdo acima, de que o chamado falso ditongo ¢ suscetivel de
apagamento, ao contrario do ditongo fonoldgico ou “verdadeiro ditongo” que tem duas
vogais na estrutura subjacente da lingua® e parece ndo apagar nunca, nem mesmo na

fala de pessoas com baixo grau de escolaridade (menos de quatro anos), iniciamos entao

uma pesquisa empirica no Recife, onde entrevistamos 48 falantes, divididos em dois

# No nivel subjacente todas as semivogais sdo vogais semelhantes as vogais altas. Durante o processo de
silabagéio, as vogais altas se tornam glides. Os ditongos que apagam (passam a monotongos) séo entdo
chamados de falsos ditongos (Cf. se¢do 2.2, p. 32)
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grupos: falantes do suburbio e falantes de bairros centrais do Recife, metade dos quais

com escolaridade de nivel superior ¢ metade com baixo grau de escolaridade, os
primeiros considerados falantes da norma culta, e os Ultimos, falantes da norma ndo
culta, todos devidamente distribuidos em trés faixas etarias (a-17-25; b-26-49 e c- de 50
em diante), como dito na metodologia deste trabalho (Cf. Cap. 4).

Do corpus que haviamos definido para a pesquisa ndo constava a separacao de
falsos e verdadeiros ditongos, isso possivelmente interferiu nos resultados, elevando o
grau de realizacdo dos ditongos entre os falantes recifenses. Conscientes da
possibilidade dessa interferéncia, interpretamos o fenomeno variavel de apagamento dos
ditongos decrescentes orais sem prejuizo para analise, uma vez que compreendemos a
natureza dos ditongos, cujo indice de apagamento foi bem menor para os verdadeiros
ditongos, do que para os falsos ditongos. Por sabermos que todo processo de variagdo e
mudanga tem a influéncia direta ou indireta do extralingiiistico, ndo poderiamos
desprezar em nossa pesquisa o componente social, por isso selecionamos pelo menos
quatro varidveis sociais que poderiam motivar o fendmeno variavel em verificagdo
(sexo, escolaridade, idade e localizagdo de moradia). Entretanto, em se tratando de um
fenomeno de certa forma categdrico na lingua, a exemplo de Tubarao/SC (Cf. se¢do 2.3)
0 apagamento nao se define por condicionantes sociais, mas sua justificacdo se da por
condicionantes estruturais. Assim resumimos abaixo, algumas conclusdes a que

chegamos para andlise das varidveis sociais:

» A tendéncia ao apagamento dos ditongos decrescentes orais ¢ perceptivel entre os
recifenses;

» A variavel social localizagdo de moradia tem relevancia em termos de apontar a
tendéncia ao apagamento dos glides, mas nao condiciona o fenomeno.

» A variavel faixa etaria demonstrou ser até mais relevante que as variaveis
localizagdo de moradia e escolaridade;

» As varidveis sociais ndo s3o condicionantes para o apagamento dos ditongos
decrescentes orais;

» Os resultados quantitativos sinalizam para que as condicionantes do processo de

apagamento sejam de ordem estrutural e ndo social.

Ja para analise das restri¢cdes estruturais (ou lingiiisticas), verificamos sua relevancia
em termos de condicionamento do fenémeno variavel de apagamento dos glides que

compdem os ditongos decrescentes orais na fala do Recife. Tomamos como referéncia,
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os trabalhos sobre o ditongo, desenvolvido por Bisol (1981, 1989, 1991, 1992, 2002,

2005), devidamente listados nas Referéncias desta dissertacao.
Depois da anélise dos resultados, apontamos as seguintes varidveis como realmente

motivadora do apagamento dos ditongos:

1.  Contexto fonoldgico precedente — fundamental em termos de que definir os
ditongos, posto que esta na base da sua constitui¢do e cujo fator vogal
posterior teve peso relativo (0.64.) em relagao aos outros fatores.

2. Contexto fonoldgico seguinte — O Programa Goldvarb 2001 selecionou esta
restri¢do estrutural para analise de ambos os glides (j e w). Os resultados dos
dados probabilisticos das tabelas apontaram como favorecedores do
apagamento os seguintes fatores: glide /j/ - tepe /l/ (0.56) e palatais (0.54);
glide /w/ fricativa labiais (0.80) e tepe /l/ (0.57). Em que pese o alto indice no
peso relativo das fricativas labiais, o fator tepe /[/ se manteve favorecedor para
os dois glides /j/ e /w/. O que temos, como apontado dos estudos de Bisol
(1991, 51-52), ¢ o tepe e as palatais como favorecedores do apagamento do
ditongo.

3. Tonicidade — Esta variavel apresentou como relevantes dois fatores: silaba
tonica e silaba pretonica. O resultado dos dados apresentou, tanto para o glide
/j/ como para o glide /w/ como mais favorecedor do apagamento o primeiro

fator silaba tonica.

Na observancia das duas variaveis (contexto fonologico precedente e contexto
fonoldgico seguinte) vimos que o apagamento do ditongo categérico na fala ¢ o /ow/
(pelo menos em algumas regides (cf. os resultados de Gerusa Pereira, secdo 2.3, p. 41).
Em nosso corpus a maioria dessas ocorréncias se deu com as seguintes palavras: ouvir,
ouvinte, ouvidor, o que poderia configurar uma particularidade desses itens lexicais.

Os resultados desta pesquisa apontam que o fendmeno variavel estudado estd mais
condicionado a fatores estruturais. Confirmam também o que diz Bisol (1991, p. 51-52),
quanto ao contexto seguinte, que as palatais e o tepe sdo os fatores mais condicionantes
do apagamento do ditongo, principalmente quando o contexto precedente for a vogal

posterior /o/.

Os ditongos que foram mais apagados pelos recifenses sao os seguintes:
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/aj/ - caixa, faixa, baile (xingamento), beijo, queijo;
/ej/ - peixe, feixe, eira, beira, cadeira, enfermeira
/oi/ - loira

/ow/ - soube, coube, ouro, outro, ouvir, outono

Para o ditongo /0j/, a regra so foi aplicada na palavra loira, cuja prontncia
também poderia ser loura, e, dessa feita, esta ultima é talvez quem proporcione o
apagamento. Os ditongos /au/ e /ew/ quase ndo foram apagados por nenhum falante
constante do nosso envelope.

A andlise fonolédgica que dé conta do fendmeno apresentado nessa dissertagao,
ainda ¢ muito limitada. A interpretagdo do apagamento dos glides é mais facil quando
acontece em contexto seguinte de palatais. Segundo Pereira (2004), quando o contexto
seguinte ¢ o tepe, o apagamento ainda ¢ questiondvel. Em que pese a direcdo que vem
tomando o apagamento dos glides que compdem os ditongos decrescentes nas diversas
regides do Brasil, muito ha ainda que se descrever, em termos de justificar a supressao e
comprovar que apenas os ditongos fonéticos (ditongos leves), favorecem o apagamento
de seus glides, enquanto que os fonologicos (ditongos pesados) ndo sdo suscetiveis a
monotongagao.

Esperamos, por fim, que o estudo aqui apresentado, embora reflita resultados
preliminares, contribua para o conhecimento da monotongacdo do fendmeno tratado e
motive a realizacdo de estudos adicionais que sirvam para alargar nossa compreensao

sobre fendmenos variaveis como o estudado nesta dissertacao.
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APENDICES

APENDICE I

O acesso a cidade e os municipios vizinhos é feito o quadro a seguir descreve:
Quadro 10

Destino Vias de acesso PE - BR Distancia
Sao Paulo BR 101 Sul 2660 Km
Fortaleza BR 101 Norte 819 Km
Natal BR 101 Norte 297 Km
Salvador BR 101 Sul 838 Km

APENDICE II
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TEXTO 1

Eulélia — auténtica moradora do Recife — era fa de uma banda internacional de
Rock. Quando soube que seus idolos desembarcariam no aeroporto em outubro, o que ja
seria no outro final de semana, ou melhor, na sexta-feira as 18h, ndo coube em si de
tanta euforia.

Suplicou dia e noite aos pais que precisava recepciond-los, entretanto, a tiete
sabia dentro de si, “queiram ou ndo queiram” seus pais, ela iria ao aeroporto dos
Guararapes, onde até pessoas sem eira nem beira poderiam ver seus idolos sem qualquer
onus, Euldlia quis ultrapassar a “faixa amarela” e, quando saia sorrateiramente de casa,
sua mae a viu e exigiu a sua volta. Ela percebeu, pelo olhar sombrio da mae, que a
“maré ndo estava para peixe”, beijou-a e retirou-se para o quarto mais cedo que de
costume, esperando meio que ansiosa que a dor que sentia no peito ndo fosse do tipo
“duradoura”... Seria preciso pouca inteligéncia ir de encontro as ordens dos pais.

Suas amigas do bairro a consolavam dizendo que preferiam assistir a gloriosa

chegada dos roqueiros pela TV. Trouxeram pipoca e guarana e tudo terminou em festa.

ANEXOS

Anexo I - Recife - Aspectos gerais

Recife, capital do Estado de Pernambuco, situa-se no litoral nordestino e ocupa uma posigdo central, a
800 km das outras duas metropoles regionais, Salvador e Fortaleza, disputando com elas o espaco
estratégico de influéncia na Regido.

Clima: quente e timido /Temperatura média: 25,2° C/ Altitude: 4 m/ Coordenadas geogréficas:
latitude 8° 04' 03" S e longitude 34° 55' 00" W Area: 219,493 km2

Composicdo da rea territorial:

Morros: 67,43%

Planicies: 23,26%

Aquaticas: 9,31%

Zonas Especiais de Preservagdo Ambiental - ZEPA: 5,58%

Extensao de praia: 8,6 km.

Diviséo territorial:

94 bairros

6 Regides Politico - Administrativas - RPA:

RPA 1 - Centro: 11 bairros

RPA 2 - Norte: 18 bairros



RPA 3 - Noroeste: 29 bairros

RPA 4 - Oeste: 12 bairros

RPA 5 - Sudoeste: 16 bairros

RPA 6 - Sul: 8 bairros

66 Zonas Especiais de Interessa Social - ZEIS

Populac¢do residente (2000): 1.422.905 habitantes, correspondendo a 43% da populagdo da Regido
Metropolitana.

Taxa de crescimento geométrico anual: 1,02 (1991/2000)

Bairros mais populosos: Boa Viagem (100.388 hab), COHAB (69.134 hab), Varzea (64.512 hab)
Bairros com maiores taxa de crescimento geométrico anual (1991/2000): Sitio dos Pintos (9,92),
Cagote (6,56) e Passarinho (6,47).

Densidade populacional: 64,78 (hab/ha)

Bairros mais densos: Alto José do Pinho (299,57); Brasilia Teimosa (292,78); Mangueira (290,05)
Composicéo etéria da populacédo (2000):

0 a 14 anos: 26,16%

15 a 64 anos: 67,33%

64 anos e mais: 6,51%

Domicilios particulares permanentes: 376 022

Densidade domiciliar: 17,13 (dom/ha)

Proporgéo de domicilios ligados a rede geral de abastecimento de agua: 87,96%

Proporgéo de domicilios ligados a rede geral de esgotamento sanitario: 43,00%

Proporc¢édo de domicilios com coleta domiciliar de lixo: 96,22 %

Composicéo setorial de emprego: (2003)

Industria Transformagao 8,58%

Construgao Civil 5,65%

Comércio 18,99%

Servicos 57,22%

Outras Atividades 9,56%

Valor do rendimento nominal médio mensal dos responsaveis por domicilios: R$1.024,96
Valor do rendimento nominal mediano mensal dos responsaveis por domicilios: R$350,00
Taxa de alfabetizacao da populacéo de 5 anos e mais: 86,61%

Proporc¢do de criangas alfabetizadas na faixa de 5 a 9 anos: 55,70%

Proporcéo de criangas alfabetizadas na faixa de 10 a 14 anos: 92,47%

Fonte: http://www.recife.pe.gov.br/pr/secplanejamento/inforec/

Anexo II — Visualizando as varidveis estruturais e sociais pelos graficos
A. Glide Y

1. A variavel posicédo do ditongo 2. Avariavel de tonicidade
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1. Variavel tonicidade 2. Variavel contexto fonoldgico precedente
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5.2 Variaveis sociais
a variavel sexo
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(2) a variavel escolaridade
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(3) a variavel faixa etaria
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(4) a variavel localizacdo de moradia
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Anexo I1I- Fotos do Recife e suas pontes



O Bairro do Recife visto de cima

Vista Aérea do Centro do Recife, com o Rio Capibaribe, & esquerda o Bairro de Santo
Antdnio, na llha de Santo Antdnio, e a direita o Bairro do Recife Antigo
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Uma das Pontes do Recife

Forte do Brum, no Recife, Pernambuco, Brasil. Os portugueses o iniciaram em 1629, os
holandeses o terminaram em 1631. O mais importante forte de Recife € hoje um museu
militar, que exibe desde armas antigas e modernas até o esqueleto de um soldado da
época dainvasao holandesa
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